Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat
und ihre Riickholung am Ende der Napoleonischen Ara*

von PETER JOHANNES WEBER

In den vergangenen sechzig Jahren, v. a. aber seit der Wende in Osteuropa wird
viel von Raub- oder Beutekunst gespochen. Dieses Thema wird, bis endlich eine
Losung gefunden sein wird, die Politik auch noch in den nichsten Jahren oder
Jahrzehnten beschiftigen. Bei all diesen Diskussionen wird aber leicht vergessen,
dafl diese Problematik nichts Neues ist, sondern seit Jahrtausenden eine Folge

* Der Autor mochte sich an dieser Stelle recht herzlich fiir die freundliche Aufnahme im
Collegio Teutonico in den Jahren 1997 und 1998 stellvertretend bei dessen Rekror, Pralat
Prof. Dr. Erwin Gatz, bedanken. Dieser Beitrag entspricht der tiberarbeiteten Version eines
Vortrages, gehalten im Mirz 1998 auf Einladung des rém. Instituts der Gérresgesellschaft.
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von Kriegsziigen darstellt. Besonders die Kriegsziige der Franzosischen Revo-
lution und der anschliefienden Napoleonischen Ara sorgten fiir eine massive
Mitnahme von Kulturgiitern aus den eroberten oder besiegten Gebieten nach
Frankreich. Nachfolgende Abhandlung konzentriert sich auf die Wegnahme von
Kulturgiitern aus dem Kirchenstaat nach Frankreich und deren spitere Riickho-
lung. Bei letzterer wird auch die Riickholung in andere, v.a. italienische Staaten
gestreift.

Die weit verstreuten Quellen bilden das Hauptproblem der hier behandelten
Thematik, da verschiedene Staaten involviert waren, so daf} die Originaldoku-
mente nicht blofl an einem Ort, sondern auf ganz Europa verstreut sind'.
Folgende Ausfithrungen beruhen in erster Linie auf den Akten des Vatika-
nischen Geheimarchivs, des Romischen Staatsarchivs sowie des Wiener Haus-,
Hof- und Staatsarchivs. Im Vatikanischen Geheimarchiv finden sich die Akten
des Staatssekretariats, in denen die gesamte auflenpolitische Korrespondenz
aufbewahrt ist; ferner unterstanden dem Staatssekretariat die Museen (Museo
Vaticano, Museo Capitolino), das Archiv und die Bibliothek (Biblioteca Apo-
stolica Vaticana). Hingegen befinden sich im Rémischen Staatsarchiv alle Do-
kumente aus dem Kamerlengat, welche nach der Annektion vom 22. September
1870 in italienischen Staatsbesitz {ibergegangen waren?. Schliefllich befinden sich
im Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv die Originalprotokolle der Friedens-
kongresse, da Fiirst Metternich die Federfiihrung bei der Abwicklung der
Napoleonischen Epoche innehatte; zudem war Wien als Hauptstadt des oster-
reichischen Kaiserreichs auch jene der italienischen Besitzungen, weswegen dort
Italien betreffende Unterlagen vorzufinden sind.

Die romische Aktenlage ist aufgrund der Neuordnung des Kirchenstaates im
Jahre 1816 entsprechend ungeordnet. Da das Staatssekretariat als papstliches
Auflenministerium fiir die Riickfihrung zustindig war, finden sich praktisch
alle Dokumente in dessen Fondi. Dort liegen sie in den Akten der Wiener
Nuntiatur 1814 und 1815, der Pariser Nuntiatur 1815, unter den Stichworten
Belle Arti, Monumenti, Archivi, Musei und hohe Diplomatie der Jahre 1814 bis
1818. Ferner sind alle Briefe Consalvis an Canova im Fondo Belle Arti 1815 und
1816 erhalten, wenngleich die Antworten Canovas dort seltsamerweise fehlen.
Diese befanden sich im letzten Jahrhundert im Besitz der Familie Ferrajoli, und
wurden mit dem Fondo Ferrajoli fiir die Biblioteca Apostolica erworben, wo sie
heute einsehbar sind®. Ebenso wurden die Briefe Canovas an Antonio D’Este

I So vor allem in Paris (Bibliothéque Nationale, Ministere des affaires étrangéres, Archive
du Louvre), Rom (AV, BAV, Archivio dei Musei Vaticani, AA.EE.SS., ASR), London (Record
Office of the Foreign Office), Berlin (Geheimes Staatsarchiv Preufiischer Kulturbesitz),
Miinchen (Hauptstaatsarchiv, Wittelsbacher-Hausarchiv), Wien (HHStA), St. Petersburg
bzw. Moskau, Bassano del Grappa (Museo Civico, Biblioteca) usw.

? Der Kardinal Camerlengo war gemif der Gesetze zum Schutz der Kulturgiiter seit 1480
deren oberste Instanz u. sein Amt, das Camerlengat, deren zustindige Behorde. Zu den
Gesetzestexten vgl. A. EmiLiany, Leggi, bandi e provvedimenti per la tutela dei beni artistici
e culturali negli antichi stati italiani 1571-1860 (Bologna 1997?) 55-105.

> Diese insgesamt vierzehn Briefe wurden bereits ediert: A. FERRAJOLI, Lettere inedite di
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von dessen Enkel Alessandro 1864 ausschnittsweise versffentlicht!. Aufgrund
der Korrespondenz zwischen Canova und Consalvi und von Canova an Anto-
nio D’Este kann die Mission Canovas in Paris chronologisch sehr gut nachvoll-
zogen werden.

Der Forschungsstand ist recht fortgeschritten, obwohl oder gerade weil das
Thema interdisziplinir ist. Denn neben der Rechtsgeschichte betrifft es die
Kirchen- bzw. Papstgeschichte, allgemein die Geschichte der Neuzeit sowie
speziell jene Frankreichs und Italiens bzw. des Kirchenstaates, die Kunst-
geschichte sowie schliefllich die Archiv- und Bibliotheksgeschichte. Dank dieser
Interdisziplinaritit liegt eine Reihe einschligiger Literatur vor; zudem finden
sich Forscher anderer Disziplinen und Nationen, die sich mit derselben bzw.
einer angrenzenden Materie befafit haben oder noch befassen. Fiir den deutsch-
sprachigen Raum liegen bereits einige Abhandlungen zu diesem Thema vor®.
Andererseits birgt die Interdisziplinaritit die Gefahr, daf die verschiedenen
Disziplinen voneinander weitgehend keine Kenntnis nehmen. So beschrinkte
man sich in der Vergangenheit auf die Darstellung einzelner Aspekte dieser

Thematik®.

Antonio Canova al Cardinale Ercole Consalvi (Rom 1888). Ein fiinfzehnter findet sich bei
A. D’EstE, Memorie di Antonio Canova. Scritte da Antonio D’Este e pubblicate per cura di
Alessandro D’Este con note e documenti (Florenz 1864) 2061, Ein sechzehnter schlieflich
wurde vom Autor in der Bibliothek des MCRR wiederentdeckt u. ist hier als Anhang
abgedruckt.

* Vgl. D’EstE (Anm. 3) 198-221.

* Einegrundlegende Arbeit zur Frage der Riickgabe der Kulturgiiteristjene v. L. ENGSTLER,
Die Territoriale Bindung von Kulturgiitern im Rahmen des Vélkerrechts (= Schriftenreihe
Annales Universitatis Saraviensis, Rechts- und wirtschaftswiss. Abt. 8) (Kéln 1964), welcher
die Frage allerdings in einem generellen Kontext behandelte. Umfassend mit der Napoleo-
nischen Ara befafiten sich H. Voer, Die Kunstbeschlagnahmen im Zeitalter Napoleons und
ihre Folgen. Diss. (Géttingen 1956), u. P. WescHER, Kunstraub unter Napoleon (Berlin
19782), wobei letzterer leider auf einen kritischen Apparat verzichtete. Spezielle Uberlegun-
gen zu einzelnen Aspekten dieser Epoche stammen beispielsweise v.: E. STEiINmMaNN, Die
Pliinderung Roms durch Bonaparte, in: Internationale Monatsschrift fiir Wissenschaft, Kunst
und Technik 11 (1917) Sp. 641-676 u. 819-876; H. DEGERING, Franzésischer Kunstraub
1794-1807, in: ebenda, Sp. 1-48; G. Gronau, Die Verluste der Casseler Galerie in der Zeit
der franzésischen Okkupation 1806-1813, in: ebenda, Sp. 1063-1096 u. 1195-1214;
H. ScHLiTTER, Die Zuriickstellung der von den Franzosen im Jahre 1809 aus Wien entfithrten
Archive, Bibliotheken und Kunstsammlungen, in: MIOG 22 (1901) 108-122; R. Braas, Die
Tatigkeit der k.k. Aktenriickfiihrungskommission in Paris 1814 und 1815, in: MOStA 14
(1961) 18—41; u. R. RrrzLer, Die Verschleppung der Pipstlichen Archive nach Paris unter
Napoleon L. und deren Riickfiihrung nach Rom in den Jahren 1815 bis 1817, in: R6HM 6/7
(1962/64) 144-190. :

¢ So z.B. RrrzLER (Anm. 5), der die Riickfiihrung des Vatikanischen Archivs ausfithrlich
untersuchte, aber eben nur jene des Archivs; oder BLaas (Anm. 5), der die Arbeit der k. k.
Alktenriickfiihrungskommission erforschte, dabei aber leider die Kunstwerke unberiicksich-
gt liefl.
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A. Gegenstand und Ort der Untersuchung
I. Das Kulturgut

Gegenstand dieser Arbeit ist das Kulturgut. In diesem Begriff aber liegt bereits
das erste Problem, da er eine Schopfung der Mitte des 20. Jahrhunderts ist, und
somit im Zeitpunkt der Riickfithrung aus Paris noch nicht existierte. Als Na-
poleon zuerst im Auftrag des Direktoriums, dann in eigenem Namen als Konsul
und Kaiser Kulturgiiter zusammentragen lieff, sprach man noch von oggetti
preziosi’” und oggetti d’arte® (objets d’arts®, Kunstgegenstinde' und capi d’ope-
ra'). Wurden diese prizisiert, so waren es quadri (peinture, Gemalde), sculture
(sculpture, Skulpturen), monete (monnaies, Miinzen) und monumenti (monu-
ments, Denkmiiler).

In ihrer heutigen, historischen Bedeutung sind aber auch archivi/oggetti degli
archivi®? (archives, Archive) aufgrund des materiellen sowie immateriellen Wer-
tes der in ihnen enthaltenen Archivalien Teile des Kulturerbes und somit Kultur-
gut. Damals allerdings waren sie notwendiger Bestandteil der Staatsverwaltung,
also nach damaligem Verstindnis nicht Teil der Kunstschitze, weswegen sie
auch nicht als solche behandelt wurden. Da sie aber heute sowohl durch ihre
einzelnen Objekte, als auch durch ihre Sammlung insgesamt als Kulturgut
gelten, bilden auch sie einen Teil dieser Untersuchung. Die biblioteche (biblio-
théques, Bibliotheken) bildeten eine Zwischenstellung. Einerseits wurden in -

7 Zum Beispiel oggetti preziosi (Severoli an Metternich, Wien, 1814 IV 27; vgl. AV, SS, est.,
a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399: Corrispondenza del Nunzio Ap"® di Vienna col Ministro
Austriaco); i nostri oggetti preziosi in pittura, e in scultura (Fea an Pacca, Rom, 1816 I 10; vgl.
AV, SS, a. 1816, rubr. 42, fasc. 4, foll. 17-22).

¢ Zum Beispiel Consalvi an Pacca, Calais, 1814 VI 9; vgl. AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248,
bus. 414, fasc. 1 (Kopie); AV, SS, rubr. 242, bus. 385, fasc. 1 (Original), gem. A. Roveri, La
missione Consalvi e il Congresso di Vienna. Vol. 1 (7 maggio 1814 — 29 settembre 1814)
(=Fonti per la storia di Ttalia 105) (Rom 1970), 58 u. 66; Pacca an Consalvi, Rom; 1814 VI 9;
vgl. AV, SS, rubr. 242, bus. 385, fasc. 3; Kopie, fol. 5 gem. Rovert (Anm. 6) 80, Nr. 14;
Consalvi an Pacca, Paris, 1814 VII 25; vgl. RovERI (Anm. 6) 237, Nr. 46; Consalvi an Pacca,
Paris, 1814 VIII 17; vgl. AV, SS, rubr. 242, bus. 385, fasc. 1 gem. Roveri (Anm. 8) 237, Anm. 1;
Della Genga an Pacca, Paris, 1814 VIII 17; vgl. AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414, fasc. 1.

* Z.B. Metternich, Castlereagh u. Hardenberg an Richelieu, Paris, 1815 X 1; vgl. HHStA,
Flr., Varia, Kart. 73, fol. 80; Kronprinz Ludwig v. Bayern an Albani, Miinchen 1816 II 14; vgl.
ASR, ME bus. 2, fasc. 8, n. 1.

1 Z.B. Franz I. an Metternich, Wien, 1815 VIII 15; vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73,
fol. 310.

I Z.B. Pacca an Consalvi, Rom, 1814 VI 9; vgl. AV, S8, a. 181, rubr. 242, bus. 385, fasc. 3;
Kopie, fol. gem. RoverI (Anm. 8) 80, Nr. 14; Consalvi an Pacca, Rom, 1816 II 10; vgl. AV, SS,
a. 1816, rubr. 42, fasc. 4, foll. 25-35; teilweise wiedergegeben durch C.Pierranceri, Un
ambasciatore d’eccezione: Canova a Parigi, in: G. Pavanello — G. Romanelli (Hg.), Antonio
Canova. Ausstellungskatalog (Venedig 1992) 20. Pietrangeli unterlief§ es aber, seiner eigent-
lich sehr interessanten Darstellung einen wissenschaftlichen Apparat beizufiigen, weswegen
der Beitrag ohne eine tiefere Kenntnis der Quellenlage fiir den Wissenschaftler nutzlos bleibr.

2 Della Genga an Pacca, Paris, 1814 VIII 19; vgl. AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414,
fase 1!
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ihnen keine verwaltungsrelevanten Dokumente aufbewahrt, andererseits gehor-
ten sie a priori nicht unter die Rubrik Kunstschitze, auch wenn viele Hand-
schriften und Druckwerke schon damals sehr wohl Kunstwerke darstellten. Da
auch sie heute zu den Kulturgiitern zihlen, wird ihr Schicksal ebenfalls unter-
sucht. Auch wenn der Terminus Kulturgut der zu untersuchenden Epoche noch
unbekannt war, so wird im folgenden dennoch von Kulturgiitern gesprochen,
wenn von allen soeben aufgefiihrten Gegenstinden gesprochen wird. Anderen-
falls werden die Objekte spezifiziert und die anderen damit konkludent aus-
geschlossen.

II. Die Verbringung

Aus Rom wurden Kulturgiiter in drei Etappen nach Frankreich geschafft:
Infolge des Vertrages von Tolentino im Jahre 1797, anliflich der Besetzung
Roms im Jahre 1798 und zur Zeit der Eingliederung des Kirchenstaates in das
franzésische Kaiserreich 1809-14. Obschon die Stadt wihrend der Besatzungs-
zeit durch franzésische und anschlieRend neapolitanische Truppen gepliindert
wurde, interessiert nur die Riickgabe jener Objekte, welche offiziell durch
Vertreter des franzésischen Staates wegnommen wurden. Eine solche Riickgabe
wird in der Jurisprudenz als die Restitution von Kunstwerken und sonstigen
Kulturgiitern bezeichnet und ist die vélkerrechtliche Reaktion oder Sanktion
gegentiber dem Kunstraub, der rechtswidrigen Verlagerung kultureller Werte
von ihrem angestammten Platz". Dies trifft sicher fiir einen Grofiteil der hier
behandelten Kulturgiiter zu. Allerdings gelangte Frankreich aufgrund volker-
rechtlich nie aufgehobener Vertrige wie jenem von Tolentino in den Besitz
duflerst bedeutender Kulturobjekte. Hier a priori von einer rechtswidrigen
Verlagerung zu sprechen, ist gefhrlich, vor allem weil sich gerade in jener Zeit
erst eine Riickgabepflicht zu entwickeln begann. Aus diesem Grund wird im
tolgenden der neutralere Begriff Verbringung verwendet, da er, ohne eine Wer-
tung vorzunchmen, lediglich vom Faktum des Wegbringens, in diesem Falle
nach Frankreich, spricht.

II1. Der Kirchenstaat

Die Epoche der Franzésischen Revolutionskriege und jene der anschliefen-
den Napoleonischen Zeit brachten fiir Europa gewaltige Umbriiche. Viele
Staaten verschwanden — teils voriibergehend, teils fiir immer — von der europii-
schen Landkarte, andere wiederum vergroferten sich oder entstanden neu. Als
sich diese Epoche nach zwei Jahrzehnten dem Ende zuneigte, war es praktisch,
aber auch politisch beinahe unméglich und unerwiinscht, viele dieser Ereignisse
riickgingig zu machen. Auf der anderen Seite dringten jene Staaten, welche
unter dieser Zeit in irgendeiner Form gelitten hatten, verstindlicherweise auf
eine Riickerstattung oder zumindest auf eine Form der Wiedergutmachung. Zu

5 ENGSTLER (Anm. 5) 77.
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den betroffenen Staaten gehérte neben vielen anderen der Kirchenstaat, der
sowohl einerseits als sikularer Staat den napoleonischen Plinen in Italien im
Wege stand, der andererseits aber aufgrund seines religiésen Hintergrundes fiir
die Ideologie der franzosischen Revolution und des anschlieRenden Kaiserreichs
ein zu bekimpfender Gegner war'*.

Thema der folgenden Untersuchung bilden weder die religionspolitischen
Verstrickungen zwischen Frankreich und dem Heiligen Stuhl in dieser Zeit,
noch die Bedeutung des Kirchenstaates fiir die franzosische Neuordnung Ita-
liens, sondern allein die von Frankreich aus dem Kirchenstaat nach Paris ver-
brachten Kulturgiiter und ihre Riickfiihrung. Da der Verbringung eines Teils der
Kulturgiiter dieselbe Rechtsgrundlage wie der Abgabe von Territorien zugrunde
lag, taucht bei der Behandlung der Restitution der Kulturgiiter zwangsliufig
immer wieder jene der Territorien des Kirchenstaates auf.

B. Die Franzosische Revolution und die Kulturgiiter

Ziel der franzésischen Revolution war es unter anderem, alles in Paris zu
zentralisieren, also auch die Kiinste'®. Im Jahre 1792 begann der Konvent damit,
aus ganz Frankreich Kunstobjekte nach Paris schaffen zu lassen. Dieser Politik
lag die Idee zugrunde, das Patrimoine national vor seiner Zerstérung zu schiit-
zen. Die meisten Schutzobjekte reprisentierten in Form von Palisten, Schlés-
sern, Burgen, Kléstern, Gemailden, Gebrauchsgegenstinden usw. die alte ver-
hafite Ordnung, das Ancien Régime, weshalb die Revolution diese eigentlich
beseitigt sehen wollte. Andererseits waren diese Objekte nicht blof§ das Eigen-
tum einer bestimmten Person oder Familie, sondern das Produkt des Volkes und
seiner Kultur'®. Aus diesem Grund hatte der noch junge Staat das Interesse, diese
Objekte als einen Bestandteil seines Patrimoine zu erhalten.

Entgegen der filschlicherweise oft geduflerten Ansicht, die Idee der Weg-
nahme der Kunstobjekte stamme von Napoleon, wurde sie bereits 1794 vom
Konvent im Verlauf des Belgienfeldzuges angeordnet. Dabei lag anfangs keine
Ideologie zugrunde, wurden die Kunstwerke doch nur als Ersatz fiir nicht
einzutreibende Kriegskontributionen mitgenommen?. Erst nach dem erfolg-

** Dies driickt sich einerseits in den Anweisungen des Direktoriums an Napoleon aus,
andererseits in der revolutioniren Bittschrift Pariser Kiinstler an das Direktorium im Herbst
1796, die eine Antwort auf die Bittschrift vom 15. August 1796 war: Die Idee, aus Rom das
Musenm der Welt zu machen, ist mehr verfiihrerisch, als unter den gegenwirtigen Umstinden
ausfiibrbar; sie ist sogar nachtheilig; denn diese sogenannte Philanthropie kann keine anderen
Folgen haben, als die Nullitit und den Stolz dieser indolenten und abergliubischen Stadt, und
ibre Abbingigkeit von einer verdorbenen wund verderbenden Regierung auf immer zu
unterbalten. Vgl. Minerva 4 (1796) 481.

" CH. SAUNIER, Les conquetes artistiques de la révolution et de 'empire et les reprises des
alliés en 1815, in: Gazette des Beaux-Arts. Courrier Européen de I’Art et de la Curiosité, 3°
période 21 (1899) 75: Dans leur fiévre de centralisation, les hommes de la Révolution.

' D. AUDRERIE, La notion et la protection du patrimoine (= Que sais-je? 3304) (Paris
1997) 7£. u. 16.
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reichen Belgienfeldzug folgte jener Napoleons in Italien, so daf} sich schwerlich
behaupten liflt, die Wegnahme von Kulturgiiter durch franzésische Revolu-
tionstruppen sei seine Idee gewesen.

Die Politik des Konvents und anschliefend des Direktoriums, Kunstwerke
und Bibliotheken anstelle von Kriegsentschidigungen zu verlangen und mit-
zunehmen, fand zunichst keinen groflen Widerhall. Erst als man begann, aus
Italien Kunstwerke nach Frankreich zu transportieren, regte sich bei den
franzdsischen Kiinstlern Widerstand. Dabei kam es zu einer Spaltung, da ein
Teil die Politik des Direktoriums unterstiitzte, ein anderer sie bekimpfte. Am
15. August 1796 reichten die Gegner beim Direktorium eine dffentliche Bitt-
schrift ein, worin sie forderten, daf es reiflich tiberlegt werden méchte, ob es
Frankreich und den Kiinstlern jiberhaupt vortheilbaft ist, aus Rom die Denk-
mabler des Alterthums, so wie die Meisterstiicke der Mahlerey und Bildhauer-
kunst zu entfernen. Deshalb wiinschten sie, daff noch nichts aus Rom weggenom-
men werde, bis eine durch das National-Institut ernannte ... Commission, ...
einen General-Bericht iiber diese Sache gemacht haben wird". Neben dieser
Bittschrift sind noch die Lettres 2 Miranda von Antoine Chrysostome Quatre-
mére de Quincy die wichtigsten Zeugnisse des Widerstandes gegen die Politik
des Direktoriums®.

Dagegen richtete sich einige Zeit spiter eine andere Gruppe mit einem eigenen
Schreiben, in dem sie die Politk der Wegnahme befiirworteten®: Sie argumen-
tierten damit, es sei Zeit, daff das franzisische Volk die Kiinste lieben und
beurtheilen lerne, wie es einem freyen Volke geziemt; und indem die Kunstwerke
der Offentlichkeit zuginglich gemacht werden, wird der Rubm der Talente nicht
mehr auf den engen Zirkel einiger sogenannten Liebbaber eingeschrinkt seyn?l.
Letztlich setzte sich die Meinung des Direktoriums durch, vor allem deswegen,
weil die Gegner der Verbringungspolitik verfolgt und inhaftiert wurden.

7 E. MiiNTZ, Les annexions de collections d’art ou de bibliothéques et leur role dans les
relations internationales. Principalement pendant la Révolution francaise, in: Revue d’hi-
stoire diplomatique 9 (1895) 376 f.; SAuNIER (Anm. 15) 751,

'* Bittschrift der vornehmsten Kiinstler in Frankreich an das franzésische Direktorium.
Am 15ten August 1796, in: Minerva 3 (1796) 500-504.

" Q.DE Quincy, Lettres 4 Miranda sur le Déplacement des Monuments de I’Art de
Pltalie. Introduction et notes par E. Pomumiers (Paris 19962); Q. bE Quincy, Lettres au
général Miranda sur le préjudice qu’occasionnens aux arts et 2 la science le déplacement des
monuments de 'art de I'Tralie, le démembrement de ses écoles, et la spoliation de ses
collections, galeries, musées, etc., in: Q. DE Quincy, Considérations morales sur la destinati-
on des ouvrages de I'art (Paris 1989) 189-247. In deutscher Sprache erschienen die Briefe u. a.
noch 1m selben Jahr bei Minerva 4 (1796) 87-120 u. 271-309.

* Eine revolutiondre Bittschrift von Pariser Kiinstlern an das Directorium in Frankreich.
Die italienischen Kunstwerke betreffend, in: Minerva 4 (1796) 476—487. Dort heifit es u.a.:
aber anch wir sind Kiinstler; und wenn wir ersuchen, dafi man diese Meisterstiicke hierber
schaffe: so geschieht es zur Ebre, zum Rubme des franzésischen Namens, und aus Liebe zu
diesen Meisterstiicken (477).

2 Minerva 4 (1796) 479.
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C. Die Verbringung von Kulturgiitern aus dem Kirchenstaat
1. Der Vertrag von Tolentino (1797)

Fiir den Kirchenstaat begann der Verlust der Kulturgiiter mit dem Friedens-
vertrag von Bologna vom 23. Juni 1796, in dem es in Art. 8 heif}t:

Le Pape livrera & la République francaise cent tableanx, bustes, vases, ou statues, au choix
des commissaires qui sevont envoyés & Rome, parmi lesquels objets seront notamment compris
le buste en bronze de Junins Brutus et celui en marbre de Marcus Brutus, tous les deux placés
au Capitole, et cing cents manuscrits an choix desdits commissaires.

In der Folge hielten sich die franzésischen Kommissare in Rom auf” und
erstellten am 27. Thermidor des Jahres 4 (14. August 1796*) die Liste der an
Frankreich auszuliefernden 100 Kunstwerke. In Paris wurde dieses Verzeichnis
am 18. Fructidor desselben Jahres (4. September 1796%) vom Auflenminister der
Classe de littérature et des Arts del’Institut vorgelegt, welche dieses tags darauf
zu Handen der Kommissare tiberarbeitet zuriickgab®.

Aufgrund der Kriegslage kam es jedoch nicht zur Umsetzung des Vertrages,
sondern nach einem erneuten Feldzug der franzésischen Revolutionstruppen
unter Napoleon zu einem weiteren Friedensvertrag, und zwar jenem von Tolen-
tino am 19. Februar 1797%. Danach mufite der Kirchenstaat neben den drei
Legationen Bologna, Ferrara und Romagna (Ravenna) an die Cisalpinische
Republik, dem spiteren Konigreich Italien, auch Geld und Kunstwerke an
Frankreich abtreten. Letzteres wurde in Art. 13 geregelt:

Larticle 8 du traité d’armistice signé & Bologne, concernant les manuscrits et objets d’art,
anra son exécution entiére, et la plus prompte possible.*

# Correspondance 1 (1858) 529, Nr. 676; derselbe Text mit kleinen Abweichungen bei:
A. F. ArTauD (DE MonToR), Histoire du Pape Pie VIL 1 (Lowen 1836) 14; C. PARRY (Hg.),
The Consolidated Treaty Series 53 (Dobbs Ferry NY 1969) gemifl K. Sterr, International
Art Trade and the Law, in: Recueil des cours 243 (1993-VI) (Dordrecht 1994) 111, Anm. 312.

» Vgl. D. Pourot, Musée, nation, patrimoine 17891815 (= Bibliotheque des histoires)
(Paris 1997) 2191.

* A. CarperLr, Cronologia, Cronografia ¢ Calendario Perpetuo dal principio dell’era
cristiana ai nostri giorni. Tavole cronografico-sincrone e quadri sinottici per verificare le date
storiche (Mailand 1988¢) 158.

* CaPPELLI (Anm. 24) 158.

* Vgl. Severoli an Consalvi, Wien, 1815 IX 20 (AV, SS, est., a. 1815, rubr. 247, bus. 398).

¥ Neben Napoleon unterschrieb fir Frankreich Frangois Cacault den Vertrag, Cacault
(1743 Nantes — 1805 Clisson) 1785 Sekr. des Botschafters Talleyrand in Neapel, 1793 I
Emissir beim HI. Stuhl, wo er aber wegen der Ermordung von Bassville nicht eintraf, sondern
in Genua u. Florenz als Botsch. blieb; nach Tolentino iiberwachte er die Erfiillung des
Vertrages, wurde 1801 III Botsch. in Rom, wo er mit Consalvi das Konkordat aushandelte,
1803 Ablésung durch Kardinal Fesch u. 1804 IV Nom. fiir den Senat. Cacault war ein
Kunstliebhaber, der viele Gemilde u. Kuriosititen aus Italien nach Nantes brachte. Vgl.
DBE 7 (1855) Sp. 7771.

# Correspondance 2 (1859) 446 1., Nr. 1511; Arraup (Anm. 22) 30. Bereits fiinf Tage nach
Vertragsschluff war die Publikation des Friedensvertrages durch die RCA in der Stamperia



Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat 283

Noch am selben Tag schrieb Napoleon seiner Gattin Josephine das Verhand-
lungsergebnis: Le Pape nous donne 30 millions dans pen de temps et des objets
d’arts®.

Diesmal kam es zu keiner Verzdgerung des Transportes dieser 100 Kunst-
werke, der in fiinf Konvois am 11. April, 12. Mai, 10. Juni, 4. Juliund 7. Juli 1797
vollzogen wurde®. Am 13. September konnte Napoleon schlieflich ans Direk-
torium mitteilen, die Konvois seien schon in Marseille eingetroffen', Allerdings
sollten bis zum feierlichen Einzug in Paris am 27. und 28. Juli 1798 noch iiber 10
Monate vergehen. Als es dann so weit war, konnte Napoleon selbst dem

Spektakel nicht beiwohnen, da er sich bereits auf seinem Feldzug in Agypten
befand?.

I1. Die Besetzung Roms im Jahre 1798

Alsam 28. Dezember 1797 General Leonard Duphot* ermordet wurde, nahm
das Direktorium dieses Ereignis, dem schon andere Mif¥fallenskundgebungen
vorausgegangen waren, zum Anlaff, in Rom einzumarschieren®. Am 22. Plu-
vibse des Jahres 7 (10. Februar 1798%) erreichten die Truppen Rom, und der
Oberbefehlshaber der franzosischen Armee in Italien, General Alexandre Bert-
hier,* formulierte das Ultimatum, in dem es in Art. 14 hief:

Camerale erhiltlich; vgl. Diario ordinario, Nr. 2314 (1797 111 4) 4. Der italienische Vertrags-
text lautet: L'articolo 8 del Trattato d’armistizio segnato a Bologna, riguardante i manoscritti e
gli oggetti d’arte, avra la sua intera esecuzione al pis presto possibile; vgl. 1l trattato di
Tolentino, in: Quaderni del Bicentenario, Pubblicazione periodica per il bicentenario del
Trattato di Tolentino (19 Febbraio 1797) 1 (1995) 9. — 1797 1I 23 Ratifizierung durch Pius
VIL, 1797 I11 30 Bestatigung durch das Direktorium u. Ratifizierung durch Rat der 500 sowie
1797 1V 29 durch den Altestenrat; vgl. Correspondance 2 (1859) 444, Nr. 1511, Anm. 1.

* Cing années d’enrichissement du Patrimoine national, 1975-1980, hg. v. Ministére de la
Culture et de la Communication (Paris 1980) Nr. 328.

* AA.EE.SS., Stati Ecclesiastici, pos. 78, fasc. 19, a. 1797, fol. 87-89.

*! Correspondance 3 (1859) 3891f., Nir. 2192. — Der Konvoi ging tiber Livorno mit dem
Schiff nach Marseille, dann Rhéne aufwirts iiber die Saéne u. ihre Kanile auf der Seine bis
nach Paris, wo er schliefilich im Juli 1798 eintraf; vgl. WescrER (Anm. 5) 76.

* Auf dieser Expedition begleitete ihn eine Kommision von 75 ausgewihlten Gelehrten,
worunter sich erstmals auch Dominique Vivant Denon befand. Vgl. WescrEer (Anm. 5) 77;
J. Car. HeroLD, Bonaparte in Egitto (= Saggi 362) (Turin 1962).

* Mathurin-Leonard Duphot (1769 Lyon — 1798 Rom) 1796 IX als Generaladjudant unter
Napoleon beim Italienfeldzug, 1797 III 30 Brigadegeneral, 1797 IX Niederschlagung des
Aufstandes in Genua, mit dem neuen Botsch. Joseph Bonaparte nach Rom, wo ihm am
Vorabend seiner Heirat mit Désirée Clary wihrend einer Sympathiekundgebung vor der
franzosischen Botschaft in Trastevere, die in einem Tumult ausartete, von papstlichen Sol-
daten in die Brust geschossen und er anschlieflend von der aufgebrachten Menge massakriert
wurde. Vgl. DBF 12 (1970) Sp. 353f.

* Mit Datum vom 22. Nivése des Jahres 6 (1798 I 11) instruierte Napoleon Berthier
genauestens, wie er vorzugehen habe. Vor allem solle er darauf achten, daf alles moglichst
unbemerkt vor sich ginge. Vgl. Correspondance 3 (1859) 626-631, Nr. 2404.

» CappeLLI (Anm. 24) 160.

* AA. EE.SS,, Stati Ecclesiastici, pos. 96, fasc. 22, a. 1798, foll. 26-30. — Louis-Alexandre
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1l sera enlevé de la Ville de Rome les tableaux, livres & manuscrits, statues & objets d’arts,
qui seront jugés dignes d’étre transportés en France d’aprés ordre du général en chef, sur Pavis
d’une commission nommée ad hoc. Anm. 36.

Am 14. Ventose des Jahres 7 (4. Mirz 1798Y) wies Napoleon den Innenminister
an, de faire partir pour Rome des artistes, afin de surveiller envoi des objets d’art
que nous avons encore a y prendre. Les citoyens Berthélemy, Picot et Dutertre,
qui sont des artistes tres-distingués, sont dignes de la confiance du Gouvernement,
weswegen er sie ihm empfehle®.

D. Die Riickfiihrung der Kulturgiiter
bis zum Ersten Pariser Frieden (30. Mai 1815)

Die diplomatischen Aktivititen lassen sich bis zum Zweiten Pariser Frieden
vom 20. November 1815 in drei Abschnitte einteilen: In eine erste Phase bis zum
Ersten Pariser Frieden, in eine zweite bis zur Riickkehr Napoleons im Mirz
1815 und in eine dritte beginnend mit der endgiiltigen Niederlage Napoleons bei
Waterloo.

1. Nuntius Severoli in Wien

Mufite man bislang davon ausgehen, die Restitutionsforderungen seien erst
mit der sich abzeichnenden Niederlage Napoleons erfolgt”, so ergibt das Akten-
studium ein etwas anderes Bild. Denn am 23. Mai 1814 berichtete der aposto-
lische Nuntius am 8sterreichischen Kaiserhof, Antonio Gabriele Severoli, an
Kardinalstaatssekretir Ercole Consalvi: io ho dall’anno 9 sin qui chiesto sempre
tutto, e anche (per cosi esprimermi) le scope di casa, voglio dive i Quadyi, le Statue
etc"'. Das bedeutet, dafd bereits nach der Einverleibung des Kirchenstaates in das

Berthier (1753 Versailles - 1815 Bamberg), 1795 V1 13 zum Divisionsgeneral ernannt u. zur
Alpenarmee geschickt, 1796 Stabschef Napoleons, Ende 1797 Organisation der Cisalpini-
schen u. Ligurischen Republik u. Oberbefehlshaber der Armee in Italien, 1798 11 10 Erobe-
rung Roms u. Etablierung der Romischen Republik, anschlieRend mit Napoleon in Agypten.
Vgl. DBF 6 (1954) Sp. 210-213.

Y CarreLLr (Anm. 24) 160.

" Correspondance 3 (1859) 653 1., Nr. 2425,

" So z.B. ENGsTLER (Anm. 5) 93, der den 19. April 1814 nennt.

“ Antonio Gabriele Severoli (1757-1824), 1802 111 24 — 1809 X 21 Nun. in Wien, 1809 X
21 - 1814 I11 27 inoffizieller Nun. in Wien, 1814 I11 27 - 1817 V 24 Nun. in Wien; 1787 IV 23
Bf. v. Fano, 1801 IX 28 Ebf. v. Petra, 1808 I Bf. v. Viterbo u. Toscanella, 1816 111 8 Kard.; als
Zelante Gegenspieler v. Consalvi; stand auf dem Konklave 1823 vor der Wahl zum Papst, als
Osterreich v. seinem Vetorecht Gebrauch machte. Vgl. EC 11 (1953) Sp. 467 ff.; O. F. Winter
(Hg.), Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Linder. 111, Band 1764-1815 (Graz —
Koln 1965) 290; 292.

AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399.



Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat 285

Kaiserreich Frankreich der Nuntius — mindestens bei Franz I., méglicherweise
aber auch bei anderen Herrschern — namens des Papstes eine Riickgabe der
geraubten Giiter — d.h. der Territorien und der Kunstwerke — eingefordert
hatte®. Spitestens mit der Niederlage Napoleons in der Vélkerschlacht bei
Leipzig vom 16.~19. Oktober 1813 und seinem Riickzug auf das franzésische
Territorium konnte man — nicht blof8 in Rom — berechtigte Hoffnungen auf eine
Riickabwicklung der napoleonischen Zeit hegen. So forderte Severoli am
27. Dezember 1813 in seiner Pro-Memoria an Metternich die Riickgabe der
oggetti preziosi aus Frankreich®,

II. Der 1. Pariser Frieden

Die Vorbereitungen zu den Friedensverhandlungen begannen mit dem Kon-
grefl von Chatillon vom 5. bis 19. Miarz 1814, auf dem lediglich die Alliierten
teilnahmen*. Dabei wurden die Ergebnisse der Waffenstillstandsabkommen
zwischen Frankreich und anderen Staaten nicht angetastet. So heifdt es im Pro-
tokoll vom siebten und vorletzten Verhandlungstag, dem 15. Miirz, zum Kir-
chenstaat: Projet de traité ... Art. 7. Le Pape sera remis immédiatement en
possession de ses Etats tels qu'ils étaient en consequence du traité de Tolentino,
le Duché de Benevent excepté®, womit der Vertrag von Tolentino weiterhin in
Kraft blieb. Zudem enthilt das Protokoll keine Angaben zu Kulturgiitern.

Nachdem Napoleon am 11. April 1814 in Fontainebleau abdankte* und nach
Elba ins Exil ging, mit Ludwig XVIII. wieder ein Bourbone den franzosischen
Thron bestieg und die Alliierten in Paris einzogen, begannen Mitte April in
Fontainebleau die Verhandlungen zum Ersten Pariser Frieden. Anfinglich
tagten wiederum die Alliierten alleine, bis am 17, April, anlifilich der 3. Sit-
zung, der franzosische Auflenminister Talleyrand® erstmals zugelassen wur-

' Die Wiener Nuntiatur blieh auch nach dem Untergang des Kirchenstaates 1809 weiter
bestehen. In den Jahren 1809 bis 1813 war diese Institution somit die einzige, welche den
Kirchenstaat vilkerrechtlich vertrat.

AV, 88, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399. EnGsTLER (Anm. 5) 93 irrt sich nicht blof in
bezug auf das erste Reklamationsdatum (1814 1V 19), sondern auch auf den Inhalt, da seiner
Meinung nach nur das Archiv, nicht aber Kunstgegenstinde gefordert worden wiren,
Tatsichlich bezieht sich der 19. April auf die Riickgabe der Archivalien, welche bei den
Franzosen einzufordern waren, wihrend die Restitution der Kunstschitze nur tiber die
Alliierten lief. - Clemens Wenzeslas Lothar Fiirst v. Metternich (1773 - 1859), 1806 V = 1809
IV 6str. Botsch. in Paris, 1809 VIII 4 — 1821 VII 25 Staatsmin., 1821 VII 25 - 1848 111 13 Staats-
u. Hofkanzler; zu seiner Biographie vgl. G. pe BERTIER DE SAUVIGNY, Metternich. Staats-
mann und Diplomat im Zeitalter der Restauration (Miinchen 1996).

" Die Originalprotokolle befinden sich im HHStA, StK, Kongrefakten, Kart. 16, Recueil
des pieces officielles relatives awx conférences qui ont été teniies & Chatillon sur Seine entre les
Plénipotentiaires des cours allides ... depuis le 5 février jusqu’an 19 mars 1814, foll, 320~345,

* HHStA, StK, Kongreflakten, Kart. 16, fol. 339. So wurde Pius VII. 1814 11 17 befreir u.
erhielt den Kirchenstaat in diesen Grenzen zuriick.

* Correspondance 27 (1869) 421, Nr. 21558.

" Charles-Maurice de Talleyrand-Périgord (1754 Paris — 1838 Paris), 1797 VII 16 - 1799
VII 20,1799 X122 - 1807 VIII 10 u. 1814 V 13 - 1815 IX 24 Auflenmin., 1814 [V 1 Prisident
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de®. Fiinf Tage spiter schrieb dieser vertraulich an den federfiihrenden Kon-
grefiminister Metternich: Je vous renvoie, Mon Prince, le projet de rédaction de
Pacte & conclure entve les Puissances alliées et la France. ... Je vous dirai, a vous,
mon Prince, que je ne pourrait pas signer autrement. ... si d’un autre c6té vous
vous rappelez que les alliés ont déclaré, dés Porigine, quil ne devoit point y avoir
de retour sur les collections des musées et objets de cette nature, vous admettrez
que Larticle est inutile. Je vous prie de soigner mon observation et si elle a votre
assentiment, avez la complaissance de me renvoyer le projet le plutét possible.*
Aus diesem interessanten Schreiben geht einerseits hervor, dafl die Alliierten
urpriinglich erkldrt hatten, auf die Riickgabe zu verzichten, andererseits aber
seit dem Kongref§ von Chatillon Riickgabeforderungen in den provisorischen
Vertragstext aufgenommen hatten®, Die Intervention Talleyrands trug insofern
Friichte, als das alliierte Vertragskonzept vom 10. Mai nur einen Artikel enthielt,
der sich mit Archivgiitern befaite’'. Zudem waren die Kunstschitze offiziell nie
Verhandlungsgegenstand der Friedenskonferenz, was die Sitzungsprotokolle
belegen®.

Am 30. Mai unterzeichneten schliefilich die alliierten Michte Osterreich,
Preuflen, Rufiland und England mit Frankreich den Ersten Vertrag von Paris,
der sich in Art. 31 mit Archivgiitern befafite: Les archives, cartes, plans et

der prov. Reg., 1815 VII 9 - IX 24 Pris. des Min.rates. Vgl. J. OrIEux, Talleyrand. Die
unverstandene Sphinx (Frankfurt/Main 1987).

* HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 1-6, fol. 23.

* HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 7-18, fol. 4.

* Diese Forderungen waren méglicherweise das Ergebnis eines Handschreibens v.
Franz . an Zichy, worin dieser sich dartiber empérte, daf die Franzosen ihr Eroberungsrecht
auch auf Biicher u. Kunstwerke ausgedehnt hitten, die sonst gewohnlich bei feindlichen
Invasionen nicht in Anspruch genommen worden waren. Vgl. OStA gem. ScHLITTER
(Anm. 5) 113.

* Remise des archives, cartes, plans, papiers quelconques, qui tiennent & Padministration
des provinces cédées. Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814
N.? 1-6, foll. 29-42. Dieses Ergebnis entsprach auch der Ansicht Binder v. Kriegelsteins, der
gegeniiber Metternich bereits im Mirz 1813 gedufiert hatte, daff Osterreich niche die Rolle
Preuflens nach dem Frieden von Basel oder jene Rufilands nach dem von Tilsit spielen und
Europa wegen einiger augenblicklicher Erwerbungen opfern diirfe. Vgl. E. ZOLLNER, Aus
unbekannten Diplomatenbriefen an den Freiherrn Franz Binder von Kriegelstein, in: L. San-
TIFALLER (Hg,), Festschrift zur Feier des zweihundertjihrigen Bestandes des HHStA 1 (Wien
1949) 751. — Franz Binder Frhr. Kriegelstein (1774 Wien — 1855 Wien) war 180143 praktisch
immer als Diplomat im Ausland titig, Bereits vor 1810 in der StK tatig, 1813 am Kongr. v.
Prag, leitete er 1813/14 die Reiseabteilung der StK, nahm am Wiener Kongr. teil, an dem er
cinige Kommissionen vorbereitete und erfolgreich einsafs, 1843 X — 1845 VII schrieb er auf
Geheifl Metternichs die dipl. Verhandlungen zwischen dem Wiener Kongr. u. dem 2. Pariser
Frieden sowie den Kongr. v. Aachen gem. den Quellen im HHStA nieder (s.u.). Vgl. OBL 1
(1957) 85f; J. K. Mayr, Geschichte der Osterreichischen Staatskanzlei im Zeitalter des
Fiirsten Metternich (= Inventare des Wiener HHStA 5) (Wien 1935) 26f.

* Gemifl den Protokollen wurden nur territoriale Fragen und friedenssichernde Maf3-
nahmen besprochen, auf die Frage der Kunstschitze wurde mit keinem Wort eingegangen.
Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 1-6, foll. 14—23.



Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat 287

documents quelconques, appartenant aux pays cédés ou concernant lewr admini-
stration, seront fidelement rendus an méme tems que le pays, ou, si cela étoit
impossible, dans un délai qui ne pourra étre de plus de six mois, aprés la remise des
pays mémes. Cette stipulation est applicable aux archives, cartes et planches qui
pourraient avowr été enlevées dans les pays momentanément occupés par les
différentes armées. In Art. 2 des geheimen Zusatzabkommens verpflichtete sich
der franzésische Hof zudem gegeniiber Osterreich, & faire remettre anx com-
missaires qui seront nommés a cet effet par la cour de Vienne, tous les actes qui ont
rapport a l'ancien Empire Germanique, & la Belgique et & d’autres provinces qui
ont fait partie de la monarchie autrichienne, et qui ont été enlevés des archives de
Vienne.®

Lediglich die Artikel 3 und 6 betrafen den Kirchenstaat, nicht jedoch in bezug
auf die Kulturgiiter: Art. 3 sicherte Frankreich la possession de la principanté
d’Avignon, du Comtat Venaissin ... und Art. 6 bestimmte, dafl Ttalien auflerhalb
der Grenzen Osterreichs aus souverinen Staaten bestiinde®. So wurde dem
Kirchenstaat nicht nur eine Restitution seiner Kulturgiiter und seiner drei
Legationen verweigert, sondern er verlor auch seine franzésischen Besitzungen,
welche ihm seit dem Spitmittelalter gehért hatten.

In der Zwischenzeit begann der Kirchenstaat seine diplomatische Titigkeit,
um alle verlorenen Giiter zuriickzuerhalten: In erster Linie die verlorengegan-
genen Territorien in Frankreich (Avignon und Carpentras) und Italien (v.a. die
drei Legationen Bologna, Ferrara und Romagna, d. h. Ravenna) sowie die bereits
erwihnten Kulturgiiter. Am 28. April 1814 schrieb Severoli an Metternich®, tags
zuvor an die beiden Botschafter am Kaiserhof, den Englinder Aberdeen® und
den Preulen Humboldt”: Le Nonce Apostolique a Phonneur d’adresser & Son

* HHStA, Fhr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 1-6, foll. 73-130.
ENGSTLER (Anm. 5) 95 vertrat filschlicherweise die Ansicht, der Friedensvertrag enthielte
keine Bestimmungen iiber die Restitution v. Manuskripten u. Archivalien. Bereits tags darauf,
also am 31. Mai, fand die Ratifizierung statt; val. AV, SS, est., a. 1814, rubr. 247, bus. 398:
Estratto della Gazzetta di Vienna in data dei 10 di Giugno 1814.

* HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 1-6, fol. 73130,

* AV, S5, est., a. 1814/15, rubr. 247 bus. 399 (1814 IV 27): Corrispondenza del Nunzio Ap.
di Vienna col Ministro Austriaco.

* AV, S8, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399 (1814 IV 28): Lettere del Nunzio Ap. di
Vienna al Ministero Inglese; Randnotiz: Riclamo all’Inghilterra per riavere gli Archivi, i Mss.,
le Statue, le Pitture &c. — George Hamilton-Gordon, vierter Earl of Aberdeen (1784
Edinburgh — 1860 London), 1813 VIII 11 Sondergesandter bei Franz L, welcher tags darauf
Frankreich den Krieg erklirte, 1813 IX 28 ao Botsch. u. Gl.bevollmichtiger in Wien, 1813 X
16-19 mit Humboldt bei der Vélkerschlacht in Leipzig, 1814 II-III mit Lord Cathcart u.
Charles Stewart am Kongref v. Chatillon, 1814 V 30 Unterzeichner des 1. Vertrages v. Paris,
1812-46 Pris. der Sociery of Antiguaries; vgl. DNB Index (1903) 512f.

AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399 (1814 IV 28): Corrispondenza del Nunzio Ap.
di Vienna col Ministro Prussiano. — Wilhelm v. Humboldt (1767 Potsdam - 1835 Tegel/Ber-
lin), 1802-08 preufl. Botsch. beim HL. Stuhl, 1810 IX — 1817 in Wien u. 1817/18 in London.
Vgl. DBE 5 (1997) 222-224.
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Ex. M." le Comte de Aberdeen le Memoire ci-joint qui a pour objet la reclamation
des Archives des Manuscrits et des Monuments d’Art, qui ont été enlevés an S.*
Siége et transportés a Paris. Il le prie respectuensement de faire connoitre a Son
Aunguste Souverain la confiance sans bornes que le S. ' Pére met dans la justice et la
magnanimité de ce Monarque qui daignera bien s’interesser a ce que Rome soit
remise en possession de ses objets si précienx et qui lui sont si nécessaires. Quint-
essenz seiner Ausfihrung war, gue toutes les Archives, Manuscrits, Tableanx,
Statues et Monuments d’arts, qui ont été enlevés de Rome et des autres Villes de
PEtat de PEglise et emménés en France, soient rendus sans restriction et sans
délai.

In seiner Antwort schrieb Humboldt vierzehn Tage spiter von Paris aus, wo
die alliierten Siegermichte zusammen mit ihren Ministern die neue europiische
Friedensordnung berieten: Demnach hitte die neue franzésische Regierung
toutes les Ardowes et beaucoup d’ ob]ets qui appartenaient aux décorations qui
servaient au S. © Pére dans des occasions solemnelles, ... déja ... réstitués.”® Dabei
handelte es sich um alle versiegelten und unver51egelten Dokumente aus dem
Kirchenstaat sowie jene Objekte, welche fiir die papstlichen Zeremonien ge-
braucht wurden: Ornat, Mitra, den Stuhl und die rémischen Ordenssiegel.
Hinsichtlich dieser Gegenstinden wurde der Direktor der Pariser Archive,
Daunou, vom franzésischen Hofe angewiesen, sie den Vertretern des Heiligen
Stuhls auszuhindigen®. Ferner meinte Humboldt: Une justice égale parlerait
sans doute en faveur de la réstitution des Manuscrits, des Tableaux & Statues, et je
suis entiérement de votre opinion, Monseigneur, que ces objéts ne rendent point ici
aux arts toute l'utilité, gu’on en retirait autrefois & Rome. Mais, sans vouloir faire
mention ici des considérations qui pourraient peut-étre empécher qu’on poursui-
vit a cet égard ce que la justice exigerait pleinement Votre Excellence sentira qu’il
appartient a la Cour de Vienne, comme éminemment intéressée a tout ce qui
concerne [’[talie, a prendre initiative sur un objet de cette nature. Seine Majestat
der preuflische Konig konne daher lediglich eine Demarche einreichen®'.

Allerdings verzichteten die Alliierten keineswegs auf ihre eigenen Riickgabe-
forderungen. Bereits am 30. April reklamierte Preuflen die Herausgabe seiner

% AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399 (1814 IV 28): Corrispondenza del Nunzio Ap.
di Vienna col Ministro Austriaco.

* AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399 (1814 V 12): Corrispondenza del Nunzio Ap.
di Vienna col Ministro Prussiano.

% ENGSTLER (Anm. 5) 93 mit weiteren Literaturangaben. — Pierre-Claude-Frangois Dau-
nou (1761 Boulogne-sur-Mer — 1840), erster Pris. des Institut national, 1807-15 u. 1830—40
ksl. bzw. kgl. Archivar, 1819-30 Prof. f. Geschichte am Collége de France. Vgl. NBG 13
(1857) Sp. 186-191.

6t AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399: Corrispondenza del Nunzio Ap" di Vienna
col Ministero Pmssmno — Kurz darauf schrieb Severoli an Consalvi, der sich inzwischen in
Paris aufhielt, er wiirde ihm falls nétig die Unterlagen die Riickgabeforderungen betreffend,
welche er an Osterreich, Rufiland, England, Preufien, Spanien u. andere Staaten gestellt hatte,
fiir seine Verhandlungen nach Paris schicken. Vgl. AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399.
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Kunstschitze, und am 8. Mai gestand Ludwig XVIIL. die Ubergabe jener Ob-
jekte zu, die nicht im Louvre und den Tuillerien ausgestellt waren und sich in den
Magazinen befinden. Nachdem aber Preufien auf der Riickgabe aller Objekte
insistierte, gab Ludwig XVIII. schlieflich am 30. Mai den Forderungen auf eine
generelle Restitution nach®. Allerdings scheint sich diese Riickgabe nicht auf
Preuffen allein beschrinkt haben®, sondern auf alle beteiligten alliierten Michte.
Da jedoch England keine eigenen Forderungen an Frankreich hatte und aus
Rufiland ebenfalls nichts entwendet wurde, stellte neben Preuflen nur noch
Osterreich Herausgabeanspriiche. Da Ludwig diese Zusage lediglich miindlich
abgab, findet sie sich nirgends schriftlich dokumentiert®*.

Eine Woche spiter verkiindete Ludwig XVIIL schlieflich vor dem franzési-
schen Parlament: d’ora innanzi questi oggetti saranno ritenuti dalla Francia con
una ragione piis giusta di quella della Conquista, giacché nel Trattato di pace le
Potenze li hanno rilasciati alla Francia col non esiggerne la restituzione®. Wih-
rend der Kirchenstaat dieser Argumentation in der Folge stets entgegenhalten
konnte, questo valera per quelle Potenze che hanno stipulato il Trattato, e non per
il papa, che non vi & punto intervenuto®, so galt dieses Argument nicht fiir die
osterreichischen Gebiete Italiens wie die Lombardei oder Venedig, waren sie
doch durch ihren Souverin, Franz 1., beim Friedensschluf vertreten. Damit
waren zu diesem Zeitpunkt wegen der weiterhin giiltigen Waffenstillstands-
abkommen die so an Frankreich abgetretenen Kunstschitze scheinbar endgiiltig
verloren. Denn die im Pariser Friedensvertrag getroffenen Vereinbarungen
sollten die Grundlage fiir den anschliefenden Kongref} in Wien bilden.

2 ENGSTLER (Anm. 5) 94.

% So ENGSTLER (Anm. 5) 94 f.

¢ Vizeprisident v. Barbier glaubt jedoch, dafl es zur Vermeidung aller Einwendungen von
Seiten der franzos. Regierung, welche sich nirgends schriftlich zur Heransgabe der Kunst-
werke &a. verpflichtet hat, sehr gut wire, wenn Eure Majestit diefifalls ein hiochsteigen-
hindiges Schreiben an den Konig von Frankreich erlieflen (Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 74,
Fasz. Wien B, foll. 8-10). Einen solchen Brief hielt Metternich allerdings fiir undurchfiihrbar
(Vgl. Metternich an Bombelles [1814 IX 7] gem. ScHLITTER [Anm. 5] 116). — Adrian Nikolaus
Frhr. Barbier (1758 Bruxelles — 1840) seit 1777 in der Hofkammer, 1814/15 am Wiener Kongr,;
1815 in Wien 2. Komm. fiir die Kontributionen u. anderen Geschiften mit dem Franzosen
Daru; Barbier blieb bis Ende 1822 in Paris. Vgl. WurzsacH 1 (1856) 1521.

% Consalvi an Pacca, Calais, 1814 VI 9; vgl. AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414, fasc. 1
(Kopie).

% Vgl. vorhergehende Anmerkung.
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E. Vom Ersten Pariser Frieden bis zur Riickkehr Napoleons aus Elba
(30. Mai 1814 bis 20. Mirz 1815)

I. Die Riickgabe an die Alliierten

Bereits mit der Riickkehr der Bourbonen auf den Thron begann die Riickgabe
der verschleppten Archive. Hierfiir sicherte sich Osterreich die Dienste Carlo
Altieris¥, der auf Befehl von General Etienne Radet®® als Prifekt des Vatika-
nischen Geheimarchivs am 23. Februar 1810 das Archiv mit Marino und Gaeta-
no Marini nach Paris begleiten mufite®”. Dort entstand auf Befehl Napoleons im
Hotel Soubise ein Zentralarchiv des Kaiserreichs™. In Paris war Altieri bis 1814
verantwortlicher Archivar aller dorthin verbrachten auslindischen Archive und
trat nach dem Zusammenbruch des Kaiserreichs in ésterreichische Dienste,
nachdem ihn der zustindige vatikanische Gesandte, Kardinal Gregori, entlassen
hatte”. Aufgrund seiner ausgezeichneten Kenntnis des Schicksals der Archive
und Bibliotheken in Paris leistete er fiir deren Riickfilhrung in die 6sterreichi-
schen Staaten grofle Dienste™.

Nachdem bereits im April 1814 die Riickgabe der Archivalien begonnen hatte,
kam mit dem Inkrafttreten des Pariser Friedens die Suche nach den zuriick-
zufithrenden Kunstschitzen hinzu. Da zuvor schon Preuflen seinen Kommissar
nach Paris gesandt hatte und der franzésische eingesetzt worden war, ernannte

¢ Carlo principe Altieri (1764 Rom — 1837 Subiaco), Benediktiner v. St. Paul vor den
Mauern, 1808 Nom. v. Pius VIL zum Schreiber der BAV in lingna latina extra ordinen: und
Kustoden des AV; 1814 in &str. Dienste als Commissario generale bei der franzésischen
Regierung, dann v. 1815 bis Oktober 1817 in Wien als Hoftheologe u. Archivar; 1818 VII 24
Riickkehr nach Subiaco. Vgl. Ritzler (Anm. 5) 145 ff.; M. MaRrINT, Memorie storiche dell’oc-
cupazione, e restituzione degli Archivi della S. Sede e del riacquisto de’ Codici ¢ Museo
Numismatico del Vaticano, e de’ manuscritti, e parte del Museo di Storia Naturale di
Bologna, in: Regestum Clementis Papae V. 1 (Rom 1885) CCXXIX; Notizie per I’anno 1808
(Rom 1808) 81.

 Etienne Baron Radet (1762 Stenay — 1825 Varennes), 1799 Brigadegl. u. Kommandant
der gesamten Polizei, wurde er 1809 VII 6 wegen der Verhaftung u. Deportation Pius’ VIL.
nach Fontainebleau beriihmt; 1813 XI 5 Divisionsgl; in der Restauration verurteilt u. in
Besangon inhaftiert. Vgl. BUAM Suppl. 78 (1846) 260-270; NBG 41 (1866) Sp. 445f.

 Jai Phonneur de vous prévenir, Monsieur, qu’en conséquence désordres de S. Ex. le
Gowvernenr général des Etats Romains, vous devez vous rendre & Paris avec Mons. Marino
Marini votre collaborateur pour le placement, et classement des Archives secrétes conduites de
Rome & Paris. Il vous sera fourni une voiture avec la quelle vous rejoindrez le Convoi parti
hier. Vgl. Marint (Anm. 67) Anm. 1. Der Befehl, alle Archive des Vatikan nach Paris zu
schaffen, kam direkt von Napoleon. Vgl. Napoleon an Bigot de Préamenue, Paris, 1810 1 10 u.
1810 I 2 (Correspondance 20 [1866] 129, Nr. 16128; 199f., Nr. 16196).

”* Napoleon an Montalivet, Paris, 1810 II 15; Napoleon an Duroc, Paris, 1810 II 15; vgl.
Correspondance 20 (1866) 255f., Nr. 162591.

7t Altieri an Nicola Nicolai, Wien, 1816: Se vi raccontassi cio, che fecemi il s.”* cardinale de
Gregori a Parigi cacciandomi dagl’archivi, che avevo conservati, e riordinati, vi sembrarebbe
incredibile. Vgl. ASR, MF, bus. 9, fasc. 3, n. 60.

2 Braas (Anm. 5) 24f.



Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat 291

nun auch Osterreich seinen ersten Kommissar, Ludwig Gf. Bombelles”. Dessen
Aufgabe war es, in Absprache mit den dafiir bestimmten Beamten und Kiinstlern
die Riickgabe der reklamierten Objekte zu verlangen und zu beaufsichtigen™.
Zusammen mit Franz von Ottenfels”®, Franz Champagne”, Bartholomius Ko-
pitar” und Joseph Rosa™ bildete er die Aktenriickfithrungskommission. Diese

” Barbier an Franz 1., Wien, nach 1814 V 30: Vizeprisident von Barbier tritt der Benen-
nung des Grafen Bombelles zum ersten oesterreichischen Commissair zum Bebufe der in dem
Traktate mit Frankreich bezeichneten Ausgleichungen, Liguidation &. und zur Uibernabme
der von der franzésischen Regierung zuriickzustellenden Cunstwerke &. welche Verfiigung
Fiirst Metternich ans dem Grunde veranlaft hatte, weil der diefifillige franzésische erste
Commissair bereits benannt war, der preufSische ndchstens in Paris erwartet wurde, und die
Benennung des oesterreichischen von der franzésischen Regierung mebrmals angesucht wor-
den war, aus folgenden Beweggriinden bei: ... b. weil es gut ist, einen Commissir in Paris zu
haben, der zugleich die Herausgabe der Archive, Kunstwerke, Manuskripte Ea. betreiben
konnte. Dabei hatte Bombelles dem Grafen Vincent diese Instruction vorweisen, und alle
Berichte an die gebeime Hof- und Staatskanzlei einsenden wollen. Vigl. HHStA, Fkr., Varia,
Kart. 74, Fasz. Wien B, foll. 8-10. — Karl Frhr. v. Vincent (1757 Florenz — 1834 Biancourt/
Lothringen), 1809 Gl.oberst, 1814 Gl.gouv. v. Belgien u. Holland, 1814 VIII 30 — 1815 III 21
Botsch. in Paris, und erneut nach der Teilnahme an der Schlacht v. Waterloo 1815 V 21 — 1826
III 1; Vgl. WurzBacH 51 (1885) 17 ff.; WINTER (Anm. 40) 275; 276; 280. — Louis-Philippe Gf.
Bombelles (1780 Regensburg — 1843 Wien), frz. Emigrant, nach seiner Erziehung in Neapel in
ostr. dipl. Dienste; 1814 VI 5 — 1814 IX vor 23 in Paris Legationsrat u. Geschaftsfiihrer, bis
1815 I 19 erster Komm. (oder Gl.komm.). Vgl. WurzsacH 2 (1857) 40f.; WiNTER (Anm. 40)
275, 276 u. 280; BLaAs (Anm. 5) 23.

** Barbier an Franz 1., Wien, nach 1814 V 30: Die Aufsicht iiber die zu reklamirenden
Gegenstinde fiihren; die Riickgabe der Kunstwerke &. aber erst dann verlangen, wenn er
dieflfalls eine weitere Weisung erhilt, und die dazu bestimmten Beamten und Kinstler
angekommen seyn werden. Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 74, Fasz. Wien B, foll. 8-10.

”* Franz Frhr. v. Ottenfels-Gschwind (1778 Klagenfurt — 1851 Wien), 1813 in der inneren
und 1818 in der dufleren Sektion der StK. Weil er mehrere orient. Sprachen beherrschte, wurde
er 1814 VII 1 mit der Riickholung der orient. Codices sowie der Dokumente der StK, der holl.
und ital. Registratur, der Hofkanzlei u. des Reichshofrates beauftragt; 1815 VIII GLkomm.
fiir die Riickgabe der Kulturgiiter aus Paris, welche er bis Mailand begleitete. Vgl. OBL 7
(Wien 1978) 269; SCHLITTER (Anm. 5) 115; Mayr (Anm. 51) 24; BLaas (Anm. 5) 33—40.

? Franz Dominik Champagne, Adjunkt der Registratur der Hofkammer, wurde 1814 VII
26 mit der Riickholung der Dokumente der Hofkammer, der Vereinigten Hofkanzlei, der
Staatsrechenstelle u. des Hofkriegsrates beauftragt. Vgl. ScHLITTER (Anm. 5) 115; Braas
(Anm. 5) 22{.

77 Bartholomius Kopitar (1780 Repnje/Slowenien — 1844 Wicn), beriihmter Slawist,
1810~44 Beamter in der Hofbibliothek, wurde 1814 VII 11 mit der Riickholung der Hof-
bibliothek u. den Bibliotheken v. Venedig, Parma u. Piacenza beauftragt. Vgl. OBL 4 (1969)
116f.; ScHLITTER (Anm. 5) 115.

7 Joseph Roos (oder Rosa, 1760 Wien — 1822 Wien), Grofineffe v. Philipp Peter Roos
(Rosa da Tivoli), unter der Anleitung seines Vaters, des Malers Joseph Roos (oder Rosa,
1726-1805), Ausbildung zum Maler, trat in die Verwaltung der k. k. Kunstgalerie im Belve-
dere, wo er schlieflich Kustos wurde; kurz nach 1814 VI 27 mit der Riickholung der
Gemildegalerie, des Antikenkabinetts u. der Kunstsammlungen von Venedig, Parma und
Piacenza beauftragr. Vgl. Wurzsacr 26 (1874) 337; ScHLITTER (Anm. 5) 115; BLaas (Anm. 5)
22,
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traf am 9. Juli in Paris ein, wo sie im Palais Marescalchi, dem Sitz des Auflen-
ministeriums des ehemaligen Kénigreiches Italien, residierte”.

Schon zuvor hatte sich eine Delegation aus Mailand um die Riickgabe der
lombardischen Kulturgiiter bemiiht®. Objekte ihres Interesses waren die aus
den verschiedenen lombardischen Stidten und Kirchen sowie aus der Brera und
der Biblioteca Ambrosiana entwendeten Kulturgiiter®. Aufgrund des Verbleibs
der Lombardei im &sterreichischen Kaiserreich wurden die lombardischen For-
derungen nun Teil jener Osterreichs und fielen in die Kompetenz der zuvor
erwihnten Kommission Bombelles. Dieser versuchten die franzosischen Behor-
den, nachdem die alliierten Truppen Frankreich verlassen hatten, das erfolg-
reiche Arbeiten so schwer wie moglich zu machen®. Neben den Forderungen
aus Osterreich und der Lombardei mufite sich die Kommission Bombelles aber
auch noch mit solchen aus Venetien und der Toskana befassen®.

Allerdings scheint bis ins Friihjahr 1815 die franzosische Obstruktionspolitik
erfolgreich gewesen zu sein, schrieb doch Bombelles zur selben Zeit an Metter-
nich, dafl nun Denon endlich den Befehl erhalten habe, seine unkooperative
Haltung aufzugeben und mit der Zusammenarbeit mit Altieri und Rosa zu
beginnen®. Da allerdings vier Wochen spiter Napoleon wieder in Paris erschien

7 Braas (Anm. 5) 23.

* Die Delegation, welche am 23. April in Mailand aufbrach, bestand aus Federico Con-
falonieri als Pris., Giacomo Beccaria als Sekr., Marc’ Antonio Fe, Giacomo Ciani, Alberto
Litta, Giovanni Giacomo Trivulzio, Pietro Ballabio, Serafino Sommi u. Giovanni Luca
Somaglia. Vgl. R. J. Rats, The Fall of the Napoleonic Kingdom of Italy (1814) (= Faculty
of Political Science Columbia University 484) (New York 1941) 131 u. 187.

¥ Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 Nr. 718, fol. 50
(vgl. Ratr [Anm. 80] 197, Anm. 55 mit alter Signatur); Note A (foll. 54-56); Note B (fol. 58);
Anm. : Pour copie conforme le secrétaire de la députation Jacques des marquis Beccaria.
HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 101; Anhang: die Liste der Biblioteca Ambrosiana
(foll. 102-104), die Liste der Gemilde der Stidte Mailand u. Cremona (fol. 104) u. die
Memoria v. Giberto Borromeo (fol. 106).

 So verfaBte beispielsweise Dominique Vivant Denon einen leider undatierten Bericht,
worin er die Umstinde der aus Mailand entwendeten Gegenstinde beschrieb. Vgl. HHStA,
Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 49. — Dominique Vivant Denon (1747 Chalons-sur-Sadne — 1825
Paris), Maler, 1782 VII 6 — 1785 VII nach 19 frz. Geschiftsfithrer in Neapel, dann bis 1787 bei
Kard. De Bernis in Rom; nach sciner Aufnahme in die frz. Kiinstlerakad. ging Denon fiir fiinf
Jahre nach Italien (Venedig, Florenz u. Bologna); 1798 mit Napoleon in Agypten u. 1802 XI
19 — 1815 X 3 directenr général du Musée et de la Monnaie des médailles. Vigl. WinTeR
(Anm. 40) 139; NBG 13 (1857) Sp. 650-654; M.-L. BLuMER, Histoire sommaire du Musée
du Louvre. Accroissements et Transformations, in: J.J. MARQUET DE VasseLOT, Répertoire
des vues des salles du Musée du Louvre (= Archives de I'art francais. Nouvelle Période 20
(1937-1945) (Paris 1946) XVII u. XIX. Im HHStA finden sich weitere Ber. v. Denon:
Antiguité Albani (Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 1); Collection des tableaux de Lahaye (Fkr., Varia
1802/09-17, bus. 73, fasc. 12, fol. 38); Tableaux de la Belgique (Fkr., Varia 181517, bus. 73,
fasc. 9, fol. 30).

® HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 356 (Metternich an Bombelles, Baden, 1814 VIII 2
Bei den Forderungen der Toskana handelte es sich aber weniger um Kunstgegenstinde, als
vielmehr um deren Archive.

# HHStA, Fkr., Ber., Kart. 224, Bombelles an Metternich 1815 II-1V, foll. 18-19 (Bom-
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und seine Herrschaft der Hundert Tage begann, endete das Riickfiihrungspro-
jekt zu diesem Zeitpunkt fiir die italienischen Staaten Osterreichs ergebnislos.

II. Die Riickgabe an den Kirchenstaat

Die Riickgabe der Archive begann mit der Riickkehr der Bourbonen auf den
franzosischen Thron. Am 27. April 1814 erhielt Archivdirektor Daunou den
Auftrag, den Vertretern des HI. Stuhls alle versiegelten und unversiegelten
Archivalien aus Rom und dem Kirchenstaat auszuhindigen®. Ferner versprach
Frankreich, dem Kirchenstaat die Summe von 240000 Franken fiir den
Riicktransport zur Verfiigung zu stellen®.

I11. Vom Pariser Frieden zum Wiener Kongrefs

Wihrend der ésterreichische Monarch Franz I. nach Wien zurtickfuhr®, um
den Kongrel vorzubereiten, der gemify des Pariser Friedens spitestens am
30. Juli beginnen sollte®, reisten der russische und preuflische Monarch sowie
die jeweiligen Minister nach England ab®. Am Abend des 8. Juni schrieb von
Calais Consalvi an seinen Stellvertreter Pacca, daf} er von Paris kommend vor
seiner Ubersetzung nach England sei®. In Paris habe ihm der franzésische Konig
in einer Audienz hinsichtlich der Kunstwerke mitgeteilt, dafl zuerst der Vertrag
von Tolentino nichtig sein miisse, ehe es zu einer Restitution kime. Dies gelte
sowohl fiir die Riickgabe der Legationen als auch der Kunstobjekte. Ferner habe
der Konig vor dem Parlament gesagt, da der Vertrag von Paris ein Friedens-
vertrag sei, besifie Frankreich diese Objekte nun nicht aufgrund von Eroberung,
sondern sei berechtigter Eigentiimer”. Gemif Consalvi mag diese Uberlegung

belles an Metternich, Paris, 1815 IT 13): M. Denon a regu definitivement Pordre de commencer
son travail avec 'abbé et M. le commissaire Rosa. Je mettrai Pattention la plus suivie & ne pas
laisser endormir cette affaire qui anrait été terminée depuis longtemps sans les difficultés sans
nombre que M. Denon s'cest plii & y mettre.

% ENGSTLER (Anm. 5) 93.

* Im Januar 1815 war der frz. Hof nur noch bereit, die Summe v. 60000 Fr. zu bezahlen;
vgl. AV, S5, est., a. 1815 rubr. 261, bus. 539 [Cartois de Pressigny an Pacca, Rom, 1815 19].

7 1814 VI 2 Abreise Franz I. aus Paris nach Wien via Miinchen (AV, SS, est., a. 1814,
rubr. 247, bus. 398: Estratto della Gazzetta di Vienna in data del 10 di Gingno 1814).

* Article 32. Dans un délai de deux mois, toutes les Puissances qui ont été engagées de part
et d’antre dans la présente guerre, enverront des plénipotentiaires & Vienne, pour régler, dans
un Congres général, les arrangemens qui doivent compléter les dispositions du présent traité
(HHStA, Frankreich, Varia, Kart. 66, Fasz. Erster Pariser Frieden 1814 N.° 1-6, fol. 73-130).

¥ 1814 V 31 Abreise Lord Castlereaghs sowie 1814 VI 3 des Zaren, des preuf. Konigs und
Metternichs aus Paris nach London (AV, SS, est., a. 1814, rubr. 247, bus. 398: Estratto della
Gazzetta di Vienna in data del 10 di Giugno 1814).

AV, S8, est.,, a. 1814, rubr. 248, bus. 414 (Kopie); AV, SS, rubr. 242, bus. 385, fasc. 1
(Original), gemiff Rover: (Anm. 8) 58 u. 66, Nr. 9.

" 1l discorso del Ré al Corpo legislativo dice che d’ora innanzi questi oggetti saranno
ritenuti dalla Francia con una ragione pii giusta di quella della Conquista, giacché nel
Trattato di pace le Potenze li hanno rilasciati alla Francia col non esiggerne la restituzione
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aber nur fiir jene Michte gelten, welche den Pariser Vertrag befiirworten, nicht
aber fiir den Papst, der diesbeziiglich keine Auflerungen gemacht habe. In seiner
Antwort schrieb ihm Pacca nella speranza che, avendo Paugusto fratello ordina-
ta la restituzione degli archivi, vorra egli, il re cristianissimo, compir Popera la pis
gloriosa con ordinare la restituzione anche degli oggetti d’arte.”

In London angekommen, begann Consalvi seine ausgedehnte diplomatische
Titigkeit, indem er an die alliierten Minister Castlereagh®, Metternich, Harden-
berg’ und Nesselrode” eine Note schrieb, in der er auf die Unrechtmafigkeit
des Vertrages von Tolentino hinwies”: Dieser sei die Frucht einer einzigen
Aggression, welche von einem iibermichtigen Feind herriihre, der zudem nie
den Kriegszustand erklirt hitte, was Pius VL in allen zeitgenossischen Publika-
tionen beteuert habe. Ferner habe dieser Papst sowie sein Nachfolger bei unzih-
ligen Gelegenheiten gegen diesen Vertrag protestiert. Derzeit wiirden iibrigens
einige der hohen Souverine Provinzen, welche durch diesen Vertrag abgegeben
worden seien, fiir sich reklamieren und an sich nehmen. Schliefilich aber habe
dieselbe franzosische Regierung, welche Pius VI. zur Unterzeichnung des Ver-
trages gendtigt habe, wenige Monate spiter per Dekret den Vertrag kassiert und
verneint, um den ganzen Kirchenstaat einzunehmen, Rom zu besetzen, den
Papst abzusetzen und nach Frankreich abzufiihren, wo er in Gefangenschaft
starb. Daher sei es ein offensichtlicher Fehler zu glauben, Frankreich habe in den
letzten Jahren die drei Legationen — und damit auch die Kunstwerke — gemif
dem Vertrag von Tolentino, welcher nicht mehr bestanden habe, besessen. Es
habe dies einzig aus dem Recht des Stirkeren in seiner Gewalt gehabt. Danach
hatte Consalvi eine Audienz bei den betreffenden Ministern, wobei alle hanno
ascoltato con bonta le nostre ragioni, ma quasi tutti hanno objettato il notissimo
Trattato di Tolentino. Schlieflich hanno gli accennati Ministri concluso, che come
tanti altri, cosi pure questo affare, dovra esser deciso nel Congresso di Vienna.
Dieser sei auf den 1. Oktober festgelegt worden”.

(AV, S8, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414 (Kopie); AV, SS, rubr. 242, bus. 385, fasc. 1). Da der
1. Pariser Friede den Vertrag von Tolentino bestitigte, erhielt der rechtliche Aspekt ein
grofleres Gewicht. WescHER (Anm. 5) 131 erwihnt diese Passage ebenfalls, allerdings unter
Weglassung des Bezugs auf die Bekriftigung des Vertrages von Tolentino, wodurch das Zitat
eine andere Bedeutung erhilt.

% AV, S8, est., rubr, 242, bus. 385, fasc. 3, fol. 5r-5v (Kopie) (1814 VI 9) gemifi ROVERI
(Anm. 8) 80, Nr. 14.

? Robert Stewart, Marquis of Londonderry, Viscount Castlereagh (1769-1822) besuchte
178889 Paris, Genf, Rom u. Wien, 1790 Riickkehr nach Irland, Wahl ins irische Parlament u.
Eintritt in die Armee, 1812 Auflenmin.; 1814 IV 11 unterzeichnete er 1. Vertrag v. Paris (1814
II1 30). Vgl. DNB Index (1903) 1259.

* Hardenberg (1750 Essenrode — 1822 Genua), 1804-06 preufi. Aufenmin., 1810-22
Staatskanzler; vgl. DBE 4 (1996) 3821.

* Karl Robert Gf. v. Nesselrode (1780 Lissabon — 1862 St. Petersburg), 1805-06 russ.
Geschiftstriger in Den Haag, 1807 in Berlin, 1813 Berater Zar Alexanders I, 181415 am
Wiener Kongr., 1816 Auflenmin. Vgl. DBE 7 (1998) 366.

% AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399; SS, est., 1814, rubr. 248, bus. 414 (1814 VI 23),

¥ Gemif Bericht v. Annibale della Genga (AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414 [1814
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In der darauffolgenden Zeit bis zum Wiener Kongref§ weilte Consalvi erneut
in Paris, von wo aus er sich wiederum an den franzésischen Auflenminister
Talleyrand wandte. In einer Note erliuterte er diesem, warum Frankreich die
Kunstwerke an den Kirchenstaat zuriickgeben miisse®. Indes begann der Kon-
grefl am 1. November 1814, ohne daf} Frankreich seinen Standpunkt aufgegeben
hitte.

IV. Der Wiener Kongref§

Die folgenden Monate waren fiir den Kirchenstaat alles andere als erfreulich.
Das bereits in Paris verpackte Archiv wurde auf Geheiff des Anfang Mirz 1815
zuriickgekehrten Napoleon zuriickgehalten und wieder ausgepackt. Aber auch
auf dem Kongref verabschiedete man alles mogliche, nichts aber in bezug auf die
Riickgabe der Legationen an den Papst. Da die Kunstwerke im Vergleich dazu
nur von untergeordnetem Interesse waren, finden sie sich im von Roveri pu-
blizierten Briefwechsel zwischen Consalvi in Wien und seinem Stellvertreter
Pacca in Rom denn auch mit keinem Wort erwihnt®.

Schliefflich wandte sich Consalvi zu Ende des Kongresses, am 29. Mai 1815, in
einer Note an die alliierten Fiirsten, um auf die weiterhin unbefriedigende
Situation des Heiligen Vaters hinzuweisen'®. Dies brachte den Durchbruch,
denn am 12. Juni konnte er Pacca berichten: I/ Signore ha finalmente coronato
di un felice successo le cure del S. Padre, e premiato anche quaggiii i suoi grandi
meriti e le sue virtir. Otto Provincie, ed un piccolo Principato, cioé le tre Marche,
le tre Legazioni (meno la parte Traspadana di quella di Ferrara), il ducato di
Camerino, il ducato di Benevento, ed il principato di Ponte Corvo, tornano sotto
il dominio della S. Sede, e della Santita Sua."™ Vertragsgemif sollte der Papst am
10. Juli in den vollen Besitz der genannten Linder kommen. Damit war zwar die
Frage der Riickgabe der Territorien zugunsten des Papstes geklirt worden, die
Kunstwerke befanden sich aber weiterhin in Frankreich.

VII 19]). Spatestens Mitte August u. mindestens bis Anfang Oktober weilte Consalvi wieder
in Paris (AA.EE.SS., Francia, pos. 17., fasc. 151, a. 1814, fol. 70 u. 78).

% AV, SS, est., a. 1814, rubr. 248, bus. 414 (1814 VIII 16).

” Roveri (Anm. 8); A. Rovert, La missione Consalvi e il Congresso di Vienna. Vol. 2 (1
ottobre 1814 — 30 gennaio 1815) (= Fonti per la storia di Italia 115) (Rom 1971); A. RovERI —
M. Farica — F. Cantt, La missione Consalvi e il Congresso di Vienna. Vol. 3 (1 febbraio
1815-23 giugno 1815) (= Fonti per la storia di Italia 127) (Rom 1973).

100 AV, SS, est., a. 1814/15, rubr. 247, bus. 399.

L. Rintery, Corrispondenza inedita dei Cardinali Consalvi e Pacca nel tempo del
Congresso di Vienna (1814-1815). Ricavata dall’Archivio Secreto Vaticano. Corredata di
somarii e note. ... (Turin 1903) 704-710, Nr. 77.
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E. Von der endgiiltigen Niederlage Napoleons bis zum
Zweiten Pariser Frieden (18. Juni bis 20. November 1815)

I. Die Riickgabe an die alliierten Siegermichte

Erst nach der endgiiltigen Niederlage Napoleons bei Waterloo am 18. Juni
1815 und dem anschliefenden Einmarsch der englischen und preuffischen Trup-
pen in Paris konnte die Problematik der Kulturgiiter erneut verhandelt werden.
Am 3. Juli legte die franzésische Regierung bei den Verhandlungen im Schloff
Saint-Cloud eine Klausel vor, nach der alle 6ffentlichen Einrichtungen, Museen
und Bibliotheken respektiert werden sollten. Dagegen regte sich energischer
Widerstand seitens Marschall Blichers, der auf das Riickgabeversprechen Lud-
wig XVIII. vom 30. Mai 1814 hinwies. Gegen eine einseitige Bevorzugung
Preuflens verwahrte sich Wellington, und schlug vor, das Schicksal der Kunst-
werke den Souverdnen zu tiberlassen. So wurde schliefilich im Vertrag von
Saint-Cloud vom 3. Juli keine Klausel aufgenommen'®. Preuflischerseits begann
man allerdings sofort mit der Entnahme der ehemals preufiischen Kunstschitze,
da man im Jahr zuvor die schlechte Erfahrung gemacht hatte, nichts zuriick-
zuerhalten, sobald man nicht mehr mit militirischer Stirke in Paris prisent war.
So teilte General von Ribbentrop Denon tags darauf mit, Preuflen beabsichtige,
seine gesamten Kunstschitze aus Paris zuriickzunehmen. Da sich Denon
anfanglich weigerte, wurde er am 9. Juli vor die Wahl gestellt, entweder die
Werke herauszugeben oder verhaftet und in die Festung Graudenz nach Ost-
preuflen verschleppt zu werden. Am folgenden Tag begann Preuflien mit einer
Abteilung von 200 Soldaten mit dem Entfernen der eigenen Kunstwerke aus
dem Louvre!®,

Dies geschah, noch ehe der alliierte Ministerrat ab dem 12. Juli in Paris
zusammentrat. Bis zum 21. September beschloff er dann wahrend 53 Sitzungen
tiber das weitere Schicksal der verschleppten Kunstschitze. War Preuflen fiir
eine vollstandige Riickgabe und wollte Alexander I. alles in Frankreich belassen,
so vertrat Osterreich anfangs noch eine Zwischenposition'®. Diese Haltung
muf aber schon nach einigen Tagen aufgegeben worden sein, da Nuntius Seve-
roli am 22. Juli aus Wien an Consalvi meldete, non lascio di communicare a V. E.
che sono partiti da Vienna due deputati il signor Rosa, e il signor Schreiber per
ricevere, e trasportare da Parigi al loro Inogo i monumenti d’arte, o d’antichita,
che appartenevano agli stati austriaci di Germania e Italia. Si dice, che tra essi vi
saranno eziandio i guattro cavalli di Venezia. Weiter auflerte er die Befiirchtung,
die alliterten Siegermichte konnten sich der attraktiven romischen Kunstschitze

12 ENGSTLER (Anm. 5) 100f. Nur Art. 11 garantierte das 6ffentliche Eigentum.

' ENGSTLER (Anm. 5) 101f. Der Befehl, v. Feldmarschall Bliicher selbst erteilt, lautete:
... sich sofort aller Meisterwerke zu bemiichtigen, welche sich in Paris befinden und von den
Franzosen in den preuflischen Staaten beschlagnabmt und gepliindert wurden, und sie an die
Orte zu schaffen, wo sie sich zuvor befanden ... Vgl. ENGSTLER (Anm. 5) 102.

1% ENGSTLER (Anm. 5) 105.
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als Siegestrophiden bemichtigen. Schliefllich erwihnte er ein Gesprich mit
Hudelist, der geraten habe, die Ratifikationsurkunden in Paris durch einen
papstlichen Delegaten, che si occupasse cola degli altri grandi oggetti che interes-
sano la Chiesa, e lo Stato Pontificio, austauschen zu lassen'®. Die verinderte
osterreichische Haltung diirfte vermutlich auf die Person des Kaisers zuriick-
zufiihren sein, da dieser bereits zu Beginn des Jahres 1814 gegeniiber Metternich
eine vollstindige Riickerstattung befohlen hatte'®. Hinzu kam die Uberlegung
seitens des Herzogs von Wellington, die Alliierten miifiten, nachdem die Fran-
zosen die alliierte Grofiziigigkeit des Jahres 1814 miflverstanden hitten, #ne
grande lecon morale & la France erteilen: les Puissances reprirent, tant pour elles
que pour tous les autres gouvernemens, les objets d’arts enlevés par les armées
frangaises pendant les guerres de la révolution et de I’ Empire.'”

Am 1. und 7. September konnte Metternich je ein Protokoll der Kommission
tir die Reklamation und den Riicktransport der sich in Paris befindlichen
Dokumente mit Anmerkungen versehen an Kommissar Ottenfels weiterreichen,
worin die geforderten Kunstwerke, Biicher und Manuskripte aufgelistet wa-
nentt

I1. Die Riickgabe an die osterreichischen Staaten Italiens

Aus der Lombardei schickte der dortige Generalgouverneur Bellegarde!® am
28. Juli ein Schreiben an Metternich;''° etwa einen Monat spiter folgten genaue
Listen der aus Mailand und Monza abgefithrten Kunst- und Literaturwerke!!'.

19 Severoli an Consalvi, Wien, 1815 VII 22: Sono certo, che Roma reclamera i swoi. Non
lascio pero di avvertive V. E. che in cid i nostri primi avversari non saranno i francesi, ma altri
che bramano di arricchire i loro paesi colle nostre spoglie. Vigl. AV, SS, est., a. 1815, rubr, 247,
bus. 398, fasc. 3. — Josef v. Hudelist (1759 St. Veit/Kirnten — 1818 Wien), 1803 Hofrat in der
StK, 1813 Staats- u. Konferenzrat; Redaktor der Schlufiakte des Wiener Kongr., beschiftigte
sich 1816-18 mit der Neugliederung der neuen Territorien; von Metternich sehr geschitzt;
1809 rettete er einen groflen Teil der Registratur der StK u. des HHStA vor den Franzosen.
Vgl. OBL 2 (1959) 446; Mayr (Anm. 51) 29f.

% Vel. SCHLITTER (Anm. 5) 113.

17 HHStA, StK, Kongreflakten, Kart. 66, Précis des transactions du Cabinet de Vienne de
1809 a 1815, et en 1818. Par le Baron de Binder, foll. 5-126, foll. 111f. (Binder v. Kriegelstein,
Wien, 1845 VII 12).

1% HHStA, Fkr., Ber, Kart. 224, Metternich an Ottenfels, foll. 2-4 (Metternich an
Ottenfels, Paris, 1815 IX 1) u. fol. 5 (Metternich an Ottenfels, Paris, 1815 IX 7). Ottenfels
war in dieser Endphase der Nachfolger v. Bombelles als erster Komm. Vgl. BLaas (Anm. 5)
34,

1% Heinrich Joseph Johannes Gf. v. Bellegarde (1756 Dresden - 1846 Wien), 1813 Kom-
mandierender des &str. Heeres in Italien, schlug 1815 Murat bei Tolentino; nach dem Krieg bis
zum Sommer 1816 Gl.gouv. v. LV. Vgl. ADB 2 (1875) 305; WurzsacH 1 (1856) 243 f.

0. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 59; Anhang (fol. 60) (Bellegarde an Metternich,
Mailand, 1815 VII 28).

" HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 63; Anhang (foll. 64-95) (Bellegarde an Metternich,
Mailand, 1815 VII 31).
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Ebenfalls im Juli reklamierte Goess'"? aus Venedig bei Metternich, jene Meister-
werke der Kunst, Codices und Manuskripte, welche von den Franzosen im
Jlabre] 1797 nach formlicher Ubernahme und Bescheinigung von hier und
einigen andern venezianischen Stidten weggefiibrt, und nach Paris gebracht
worden sind."® Am 18. August schrieb Luigi Albani'* in einer Note an Metter-
nich, Erzherzog Franz Herzog von Modena habe erfahren, gue plusienrs Souve-
rains ont fait des demarches pour reconvrer les objets d’art de leur proprieté qui
ont été enlevés par les frangais et traduits a Paris, weswegen dieser, ihn, Albani,
beauftragt habe, sich wegen der Riickgabe an Metternich zu wenden'®. Seitens
der Toskana reklamierte Delegationsrat Heinrich Thomas von Karcher' am
1. August schriftlich bei Metternich die aus der Toskana entwendeten Kul-
turgiiter und bat um die gleichzeitige Restitution der ésterreichischen Objek-
te'”. Fiir Parma, Piacenza und Guastalla setzte sich Kaiser Franz I. personlich
ein, indem er am 15. August ein Handbillet an Metternich schrieb!.

112 Peter Gf. Goess (1774 Florenz — 1846 Wien), 1806 IV 11 — 1808 Pris. v. Innerésterreich
in Graz, 1808 VII 17 — 1809 IV Gouw. v. Triest, dann Gl.intendant fiir Italien u. Tirol, 1810 III
1 — 1815 III 25 Gouv. v. Galizien, dann bis 1818 Gouv. v. Venedig. Vgl. WurzsacH 5 (1859)
245f; A. JakscH-WARTENHORST, Katalog des Graf Goessischen Familienarchives, in: Archi-
valien Ziir Neticren ' Geschiches Osterreichs 2, H. 1 (= Veroffentlichungen der Kommission
fiir Neuere Geschichte Osterreichs 28) (Wien 1932) 41 ff. mit einem Stammbaum der Familie
Goess.

3 HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, foll. 1-2 (Goess an Metternich, Venedig, 1815 VII 22).

4 Carlo Albani (1749 — 1817 Modena), kurz nach 1772 V Oberster Hofmeister v. Ehzg.
Ferdinand v. Habsburg u. dessen Gattin Maria Beatrice D’Este in Mailand; 1792 VII 28 nach
dem Tod seines Vaters Chef des Hauses Albani; wihrend der Napoleonischen Zeit am ehzgl.
Hof in Wien, 1815 XI Riickkehr nach Modena; vgl. P. E. Visconri, Citra e famiglie nobili e
celebri dello Stato Pontificio. Dizionario storico. Titolo X (Rom 1847) 71-82.

15 HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 117 Albani an Metternich, Wien, 1815 VIII 18:
Descrizione di 15 quadri insigni della Galleria Ducale di Modena passati in Parigi (fol. 118);
Pitture levate dalla Galleria e diversi Palazzi Ducali della sevenissima corte di Modena
trasportati in Francia (foll. 120-121).

6 Heinrich Thomas v. Karcher, 1815 VII 30 — VIII 17 Botsch. beim alliierten Haupt-
quartier, 1815 II 17 Nom. u. vor IX 19 Prasentation als Geschiftsfilhrer der Toskana in
Paris, 1816 Legationssekr. u. Geschaftsfithrer Hessen-Kassels. Vgl. WiNTER (Anm. 40) 199,
250 u. 252.

17 HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, foll. 366 u. 395-398 (Karcher an Metternich, Paris, 1815
VIII 1); Liste A: Palazzo Pitu (foll. 367-370); Liste B: Biblioteca reale pubblica detto
Mediceo-Lanrenziana (foll. 371-372); Liste C: Vénus de Médicis (foll. 373-384); Liste D:
Collezione di carattere orientale detto Medic’ (foll. 387-388); Liste E: pitture, quale sono
trasportati nei anni 1812 e 1813 dalle chiese di Firenze a Parigi (foll. 389-390); Liste F: pitture
da Pisa (foll. 391-392); Liste G: Libri e carte, quale sono trasportati al 25 novembre 1812 dal
archivio comunale di Siena a Parigi (foll. 393-394).

118 Ferner verwies er auf sein Handbillet 1814 I 24, worin er Metternich dasselbe Ver-
zeichnis schon einmal habe zukommen lassen, sowie auf seine nach 1815 II 13 an Metternich
erteilten Instruktionen. Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 310 (Franz . an Metternich,
Paris, 1815 VIII 15); Anhang: Archives de Parme (foll. 306-308), Note des Tableaux et des
Antiques des Etats de Parme, transportés a Paris par I’Armée Francaise (foll. 300-301).
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I11. Die Riickgabe an den Kirchenstaat: Die Mission Canova
1. Vorbereitung und Anreise

Nachdem Consalvi Wien Ende Juni verlassen hatte!", berichtete der Wiener
Nuntius am 22. Juli von einem Gesprach mit Hudelist, der ithm gesagt habe, ein
Delegierter solle nach Paris wechseln, wo er sich mit den altri grandi oggetti che
interessano la Chiesa, e lo Stato Pontificio beschiftigen kénnte. Sicher sei, daf§
man von einem neuen Pariser Kongrefl spreche. Ferner sei klar, daf8 hinsichtlich
einiger seiner Angelegenheiten der HI. Stuhl in Frankreich un avversario fortis-
simo, e forse insuperabile in questo Congresso medesimo haben werde'®. Tatsich-
lich scheint der 22. Juli fur die Riickgabe der Kunstschitze bedeutend zu sein,
wandte sich doch Albani am selben Tag an Metternich mit der Bitte, ihm bei der
Riickgabe seiner von den Franzosen geraubten Kunstgegenstinde behilflich zu
sein'?'.

In Rom wurde schliefllich am 10. August der Bildhauer Antonio Canova mit
der Mission nach Paris betraut'®. Canova war seit dem 10. August 1802 als
Ispettore generale delle Belle Arti, e Antichita di Roma, e in tutto lo Stato
Pontificio fur samtliche Kunstbelange des Kirchenstaates zustindig'®. Thm
oblagen u.a. die Kontrolle der Exportlizenzen und die Einkaufe der papstlichen
Museen, so dafl er sich mit der Situation der romischen Kunstschitze besser
auskannte als jeder Diplomat. Nach kurzem Zogern gab er nach, diktierte sein
Testament'? und reiste kurz darauf via Parma, Mailand und Genf nach Paris, wo
er am Morgen des 28. eintraf. Parallel dazu forderte einerseits das Staatssekreta-
riat seine apostolischen Delegaten in den Provinzen auf, schnellstméglich Ver-
zeichnisse mit den verschwundenen Gegenstinden anzufertigen. Daraufthin
sandte aus Bologna Giustiniani'® eine Liste von Gemilden, welche bereits 1796
nach Frankreich geschafft wurden'?, aus Perugia kam die Bitte um Riicker-
stattung jener 33 Gemilde, welche in zwei separaten Epochen nach Paris trans-
portiert wurden', und aus Forli erhielt Consalvi die Bitte, sich nach jenen nach
Mailand und Frankreich geraubten Kunstgegenstinden zu erkundigen'®. Ande-

9 AV, SS, est., a. 1815, rubr. 247, bus. 398, fasc. 3 [1815 VI 28].

120 AV, SS, est., a. 1815, rubr. 247, bus. 398, fasc. 3.

12t HHStA, StK, Rom 12, Varia, fol. 92-93.

22 FERRAJOLI (Anm. 3) 1 Nr. 1.

2 Der Wortlaut der Ernennungsurkunde befindet sich bei C. Fea, Relazione di un
viaggio ad Ostia e alla Villa di Plinio detta Laurentino (Rom 1802) 115-117.

¢ Das Testament befindet sich in ASR, Camgto, L, tit. 4, bus. 43, fasc. 247; einer der
Unterzeichner ist der Prilat Nicola Maria Nicolai.

125 Giacomo Giustiniani (1769 Rom — 1843 Rom), 1814 V 14 Pro-Gouv. v. Rom, 1815 VII
12 — 1816 IV 6 apost. Del. v. Bologna. Vgl. N. DeL Re, Monsignore Governatore di Roma
(Rom 1972) 1221, .

126 AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (1815 VIII 19).

AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (1815 VIII 22).

128 AV SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (1815 X 3).
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rerseits schrieben Pius VII. die Herrscher'® und Consalvi die Minister'*® an, um
noch einmal den Rechtsstandpunkt des Hl. Stuhls zu verdeutlichen. Dabei bat
man nicht blofl um die Kunstwerke, sondern auch um die Riickgabe der Codices
der Biblioteca Vaticana, welche ebenso geraubt worden waren.

2. Die Verhandlungen um die Riickgabe

Als Canova in Paris eintraf, mufite er zuerst feststellen, daf der Vertrag von
Tolentino weiterhin in Kraft war. Anscheinend war er seitens des Staatssekreta-
riates nicht tiber alles informiert worden, um ihn zu dieser Mission bewegen zu
kénnen. Er duflerte aber gleichwohl die Hoffnung, eine Lésung fuori della
convenzione zu finden®'. Die Verhandlungen zogen sich aber sehr harzig hin:
Stindig werde diskutiert, selten einige man sich, man wolle tempo, consiglio e
pazienza.'” Haupthlnderms neben den Franzosen, die verstindlicherweise
nichts herausgeben wollten, war Zar Alexander von Ruflland, der in einer
Memoria an seine Alliierten mitteilte, Ruffland sei nur dann zu einem Einver-
stindnis bereit, wenn dies auch von seiten Frankreichs gewiinscht werde'. Im
Verlauf des Septembers schliefilich erkrankte Canova, was seinen schlechten
inneren Zustand verstarkte. So schrieb er an seinen Sekretir Antonio D’Este
nach Rom, das Gefiihl, mit leeren Hinden nach Rom zuriickkehren zu miissen,
sei fiir ithn genauso schlimm, wie die Nachricht, sein ganzes Studio sei in
Flammen aufgegangen, und nichts sei davon tbriggeblieben. Wenn er doch
wenigstens mit dem Apoll und der Verklirung Christi nach Rom zuriickkehren
konnte, denn schon allein diese beiden Objekte kénnten seine Ehre retten'®.

Kurz darauf mufl sich in Paris etwas Entscheidendes geindert haben, denn er
schrieb am 12. September an Antonio d’Este, dessen Sohn Alessandro solle
sofort nach Paris aufbrechen: io non tengo niente di sicuro, ma vengo consigliato
da persone che sono negli affari, che qualche cose avremo. Denn wenn das
eintreffe, was er erhoffe, so brauche er eine Person, auf die er sich in allen Dingen
verlassen konne. Ferner solle er die Listen mit allen Dingen, welche nach dem
Frieden von Tolentino aus Rom und dem Kirchenstaat entwendet worden
waren, mitbringen'”.

Vier Tage spater schrieb er Consalvi, dafi das Problem des Vertrages von
Tolentino immer noch nicht aus dem Weg geriumt sei. Hinzu kimen aber immer

12 HHStA, StK, Rom, Kart. 12, Varia 1814-1816, a-d (1815 VIII 18); der Brief ging an
Franz L.

150 AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (1815 VIII 12); der Brief ging an Metternich,
Hardenberg, Talleyrand, Humboldt, Castlereagh, Salvador u. Nesselrode.

51 D’EsTE (Anm. 3) 2001. (Canova an Antonio d’Este, Paris, 1815 IX 28).
2 D’EstE (Anm. 3) 202 (Canova an Antonio d’Este, Paris, 1815 IX 4).
13 D’EsTE (Anm. 3) 202f. (Canova an Antonio d’Este, Paris, 1815 IX 8).
* D’Este (Anm. 3) 203 f. (Canova an Antonio d’Este, Paris, 1815 IX vor 12; gemeint sind
der Apollo vom Belvedere, eine antike Statue, und die Verklirung Christ, ein Gemalde von
Raphael.)

1 DEste (Anm. 3) 203.
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neue Probleme: altri titoli e rapporti de convenienza e di pubblica utilita, per
ritenere a Parigi i monumenti d’arte rapiti a Roma ed allo stato Pontificio.™ So
miifiten nun die Gemalde der groflen Meister, welche frither in den Kléstern und
Kirchen des Staates aufgestellt waren, in einer Pinakothek fiir alle, insbesondere
fir die wiflbegierige Jugend, zuginglich gemacht werden. Dies u.a. auch, weil
die Gemilde bislang nur sehr unzureichend vor Rauch, Staub und Licht
geschiitzt worden seien. Die Manuskripte und andere Objekten der Biblioteca
Vaticana, die bislang den gréfiten Teil des Jahres verschlossen und unzuginglich
gewesen waren, mifiten nun jederzeit einsehbar und die ganze Zeit zuginglich
sein; dabei miifiten die Wissenschaftler anche portarsi a casa li codici per quello
studio e illustrazioni credute necessarie. Canova habe all diese Argumente héren
und auf sie eingehen miissen. Er wisse nicht, was die Zukunft bringe, aber er sei
sich sicher, man kime zu einem guten Ende, wenn man zu diesen beiden Punkten
neue Reglemente erlieffe'?.

Wihrend Canova noch eine weitere Woche spiter an Antonio d’Este schrieb,
er sei weiterhin guter Hoffnung, aber noch habe man nichts in den Hinden'®,
konnte er bereits am 2. Oktober an Consalvi berichten: Eccomi finalmente
pervenuto a raccogliere il frutto delle infinite cure e difficolta superate nell’ ardua
missione che a Sua Santita e all’ Eminenza Vostra piacque affidarmi™. Zu diesem
glicklichen Ausgang mag moglicherweise auch der Wechsel im franzésischen
Auflenministerium von Talleyrand zu Richelieu eine Rolle gespielt haben'*.

Der Kirchenstaat erhielt die Erlaubnis der Riickfithrung seiner simtlichen
Kunstschitze, Archive und Bibliotheken aufgrund eines Dekretes der alliierten
Siegermichte!*!. Drei Tage spater schrieb Canova hocherfreut an D’Este: domani
spero di aver nelle mani I’Apollo ed il Laocoonte. Allerdings misse er die Kraft
der Bajonette einsetzen, um in den Besitz der Objekte zu kommen, da man alles
unternihme, um den grofien Verlust zu vermeiden. So liefi Denon beispielsweise
den Louvre fiir 24 Stunden 6ffnen, damit die Menschenmenge den Abtransport
storen konnte'2.

136 D’EstE (Anm. 3) 205f. (Canova an Consalvi, Paris, 1815 X 16); dieses Schreiben fehlt
bei FErrAJOLI (Anm. 3).

137 MCRR, bus. 566, Nr. 19 (Canova an Consalvi, Paris, 1815 X 2, Original, abgedruckt im
Anhang); D’Este (Anm. 3) 206f. (Konzept); dieses Schreiben fehlt bei FErrasor (Anm. 3).

138 1815 IX 24 im Brief an Antonio d’Este; vgl. D’EsTE (Anm. 3) 206.

1% D’EstE (Anm. 3) 2061

4 Armand-Emmanuel-Sophie-Septimanie-Duplessis Duc de Richelieu (1767 Paris
-1822), 180314 Gouv. v. Odessa, 1814 X 21 Pair v. Fkr., 1815 I1I 20 mit Ludwig X VIIIL. nach
Belgien, 1815 IX Ende — 1818 XII 29 Auflenmin. Vgl. Biographie des ministres francais,
depuis juillet 1789 jusqu’a ce jour (Brissel 1826%) 254-258.

41 AV, SS, est., a. 1815, rubr. 247, bus. 398.

42 D’EstE (Anm. 3) 207 1.
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3. Riickgabe und Verpackung

Die Hauptaufgabe der Kommissare der einzelnen Staaten war es, in erster
Linie den Standort ihrer Kulturgiiter zu finden und deren Riicknahme zu koor-
dinieren und zu organisieren. Dabei waren sie einerseits auf die Unterstiitzung
osterreichischer, preuffischer oder englischer Truppen angewiesen, andererseits
auf die Mithilfe anderer Kommissare oder der in Paris weilenden auslindischen
Kiinstler. Wihrend sich in erster Linie die Briten auf diplomatischer Ebene fiir
eine Riickgabe nach Italien einsetzten, war es anschlieffend vor allem Franz L.,
der den italienischen Staaten praktische Hilfe zukommen lief}'*. Aber auch die
Mithilfe der auslindischen Kiinstler war von grofier Bedeutung, waren doch die
wenigsten Kommissare Kiinstler, so daf} sie die Objekte nur aufgrund einer
Suchliste kannten. Da diese Suchlisten keine Abbildungen enthielten, bedurfte
es fiir eine erfolgreiche Suche der Mithilfe von Fachleuten. Diese aber waren
gerade die Kiinstler, kannten sie die gesuchten Kunstwerke doch zumeist auf-
grund ihrer eigenen Studien'*. Zudem waren die Listen nicht immer vollstindig,
so dafl weitere Werke gefunden und sichergestellt werden konnten'®,

Der bereits erwihnte Bericht Rosas an Albani gibt sehr gut die Umstinde
wieder, unter denen die auslindischen Kommissare thre Arbeit verrichten mufi-

W Loin de se laisser arréter par les obstacles et les désagremens inséparables de toute
réclamation de cette nature, I'Empereur dans cette circonstance, a mis un intérét particulier a
seconder les voeux & les intentions des Gonvernemens d’Italie; ses Commissaires avoient
Povdre expres d’appuyer puissamment lewrs réclamations; de les confondre pour ainsi dire avec
celles dont ils etoient spécialement chargés pour leur préter main forte en cas de besoin; de
veiller avec soin i emballage des Statues, des Tableaux, des manuscrits; d’en assurer enfin le
transport jusquw’a lenr destination. Vgl. AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Metternich an
Lebzeltern, Paris, 1815 X 11; Pordine di Sua Maesta Pimperatore di vichiamarli gli sudett:
d’arte delle pitture, di I’Italia, cioé Venezia, Cremona, Verona, Milano, Parma. Vgl. ASR, MF,
bus. 2, fasc. 8, n. 8 Rosa an Albani, Paris, 1815 XI).

4 Einer dieser auslindischen Kiinstler war der deutsche Georg Dillis, der 1815 IX
Anfang in Paris auf Anweisung des bayerischen Kronprinzen Ludwig in Paris eintraf; vgl.
R. MESSERER, Briefwechsel zwischen Ludwig I. von Bayern und Georg von Dillis 1807-1841
(= Schriftenreihe zur Bayerischen Landesgeschichte 65) (Miinchen 1966) 441. — Maximilian
Johann Georg v. Dillis (1759 Griingiebing — 1841 Miinchen), Maler, 1790 IV 18 - 1822 1
Inspektor der kurfiirstl. bzw. kénigl. Gallerie in Miinchen, 1822 T — 1841 IX 28 Dircktor der
Centralgallerie; er organisierte wihrend des Koalitionskrieges 1796/97 die Rettung der
kurfiirstl. Gallerie nach Linz; 1798-99 und 1805-06 erste Aufenthalte in Rom, ab 1806
hiufiger allein oder mit Kronprinz Ludwig in Italien. Vgl. MEsserer XIT-XX.

45 Ein gutes Beispiel dafiir ist die Ssmmlung Albani. 1815 VII 22 schrieb Carlo Albani von
Wien an Metternich und legte eine Liste der Werke bei (vgl. HHStA, StK, Rom 12, Varia,
foll. 92-93). In Paris fand sein Komm. Dionisio di Santi, ein rémischer Architekt u. Schiiler
Canovas, wie beschrieben einen Teil der Sammlung, allerdings auch einige andere Objekte
seiner Kollektion: Oggetti appartenenti al P. Albani, ma non marcati nella nota da lui spedita
& trasportati alla Caserna della Pepiniera: Statue: 1. di Marte vincitore, 2. di Pescatore,
piccola statwa in marmo bianco. Bassorilievi: 3. Un cacciatore. Soggetti vari: 4. Due sfingi in
marmo bigio, 5. Un obeliso in granito rosso. Busti: 6. Fauno in bronzo, 7. Giovine con diadema
in bronzo, 8 Fauno con corna in marmo bianco, 9. Ortenzio, 10. Clandio Albino, 11. Lucio
Vero, 12. Lucio Vero giovine. Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, foll. 10-11.
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ten: vero &, che con gli sc[bfioppi caricati le truppe prusiane e inglese hanno
occupati il museo, e stava per tutta la grande galleria lunga di 600 passi uno
distante dal altro in circa 5 o 8 passi, in presenza di molti forestieri e francesi io lo
fece distaccare gli quadri per I'Italia, a ringraziando lo cielo la cosa andava bene,
e tranquilla, con tuttocio io doveva sentire qualche volta di rinprova, e rimorsi.'*
Zu den erwihnten Fremden gehorte beispielsweise die Genfer Familie Ey-
nard(-Lullin), welche noch die Gelegenheit benutzte, im Louvre unter der
Fiihrung des Malers Gérard die vatikanischen und toskanische Kunstwerke zu
besichtigen'”’. Bereits einen Monat zuvor besuchte der bayerische Offizier
Johann Andreas Schmeller fiir einige Tage Paris und hielt unter anderem seine
Eindriicke aus dem Louvre in seinem Tagebuch fest: Paris— 2. September ... Nun
in die unendlich lange, prichtige Gallerie des Louvre, worin die ersten Kunst-
werke der Welt in freundlicher Nihe versammelt sind. ... Unten sind die Sile der
Antiken. ... Wie die sittsamen Englinderinnen mit dem Katalog in der Hand —
all die Naktheiten durchmusterten. ... Ich safS eine Zeit lang vor der Koniginn
der Gemiilde — der Transfiguration. Nebenher ist die belle Jardiniere, die Ma-
donna de la sedia, etc. Manche Rabhme hingen leer da. Vieles ist nach dem
heimatlichen Wien und Berlin etc. zuriickgegangen. Auch von Statuen ist manche
gewandert. So sab ich eben einen Didius Julianus in einem Geriiste, auf Rollen
majestitisch einem langen Bretterkasten zuwwandeln, auf welchem stebt K. K.
Gallerie.'®

Einmal aus dem Museum entfernt, wurden die Objekte in einem Gebiude in
der Rue Pépiniére untergebracht, das den Kommissaren vom Fiirsten Schwar-
zenberg zugewiesen war und gleichzeitig als dsterreichische Kaserne diente,
wodurch die Kunstwerke zudem geschiitzt waren'*’. Bereits am 27. September
schrieb Canova, er habe das Gebiude besichtigt, welches seiner Ansicht nach
grofl genug sei, auch die fiir die romischen Staaten reklamierten Kunstwerke
aufzunehmen. Deshalb bat er Metternich um die Erlaubnis, diese dort einlagern
zu diirfen'®. Die Kunstwerke blieben dort bis zu ihrem Abtransport nach
Italien, Antwerpen oder Osterreich eingelagert. In den folgenden Wochen be-

146 ASR, ME, bus. 2, fasc. 8, n. 8 (Rosa an Albani, Paris, 1815 X 10).

7 ArviLie, Anna Eynard-Lullin et I'époque des congrés et des révolutions (Lausanne
1955) 256f. — Francois-Pascal-Simon Gérard (1760 Rom — 1837 Paris), Maler, wurde von
Napoleon fiir die offiziellen Gemilde beschiftigt und malte alle Mitglieder der Familie
Bonaparte; 1812 Mitglied des Institut de France, 1814 erster Maler Ludwig XVIIL Vgl.
E. BEngzrT, Dictionnaire critique et documentaire des peintres, sculpteurs, dessinateurs et
graveurs de tous les temps ct de tous les pays par un groupe d’écrivains spécialistes frangais et
étrangers. Bd. 4 (Paris 1976°) 678f.; THieME-BECKER 13 (1920) 435-37.

1 P, Rur (Hg.), Johann Andreas Schmeller, Tagebiicher 1801-1852. Bd. 1 (1801-1825)
(= Schriftenreihe zur Bayerischen Landesgeschichte 47) (Miinchen 1954) 341£.

149 ASR, MF, bus. 2, fasc. 8, n. 8 (Rosa an Albani, Paris, 1815 X 10).

150 P 6té woir la caserme @ la rue pépiniere, destinée a recevoir en dépot les objets d’art qui
appartiennent @ S. M. PEmpereur d’Autriche et ceux de §. A. I. R. de Toscane, et je la trouve
tres & propos, et assez VAste pour recevolr aussi cenx quis jes reclame pour les Etats romains, et
que je commencerai domain i reconvrer. [ose cependant inviter Votre Altesse de m’honorer
d’une autorization & Peffer guwon venisse bien mi’accepter et reconnaitre, lorsque je me
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richteten alle Zeitungen Europas von der Rickgabe der Kulturgiter an die
urspriinglichen Eigenttimer'*'.

Das aus Sicht der betroffenen Staaten positive Ergebms der Riickgabe war, dafl
nicht blof§ die geraubten Kulturguter zu ihren vorigen Eigentiimern zurtickkeh-
ren konnten, sondern dafl auch all jene Objekte, welche aufgrund der Waffen-
stillstandsabkommen und administrativer Anordnungen des Kaisers von Frank-
reich oder Konigs von Italien entfernt wurden, zurtickgegeben wurden. Damit
setzten die Alliierten einen neuen Rechtsstandpunkt fest, indem nimlich auch
aufgrund erzwungener volkerrechtlicher Vertrige abgegebene Kulturgiiter wei-
terhin im Eigentumsrecht des urspriinglichen Besitzers verblieben.

Nun war zwar der GrofSteil der Kulturgiiter zuriickgegeben, aber noch viele
der Archivalien befanden sich in Paris. Unter anderem dafiir wurde auf der
Rechtsgrundlage der Convention du 20 Novembre 1815, relative a 'examen et
a la lignidation des réclamations des Sujets des Puissances alliées & la charge du
Gonvernement frangais aus den Vertretern der betroffenen Staaten die Commis-
sion d’arbitrage de liquidation eingerichtet'?.

Bereits am 8. Oktober befanden sich dank der osterreichischen, preuflischen
und englischen Hilfe dreiflig der wichtigsten Stiicke in der osterreichischen
Kaserne'®, wo man sofort mit dem sorgfiltigen Verpacken begann. Zudem
erreichte der Prifekt des Geheimarchivs, Marino Marini, am 13. Oktober auch
noch die Riickgabe der Handschriften und Medaillen'*. Am 26. und 28. Ok-
tober schliefllich bedanken sich Consalvi und Pius VIL. bei Metternich und
seiner k. k. Majestit sowie dessen Alliierten fiir ihre Hilfe bei der Riickfithrung
der Kunstobjekte.

4. Der Riicktransport auf dem Landweg

Der Abtransport aus Paris war fur den Zeitraum vom 20. bis 28. Oktober
vorgesehen'. Um allen Ubergriffen seitens der franzésischen Bevolkerung
vorzubeugen, wurde der Konvoi accompagnato con le truppe austriache, conval-
leria, e imfanteria, in circa a 2.000 womini.'™ Der kommandierende Offizier,
Hauptmann Wilhelm Friedrich von Mayern'”, erhielt am 28. Oktober von

presenterai pour y deposer des objets. Vgl. HHStA, Fkr., Varia, Kart. 73, fol. 348 (Canova an
Metternich, Paris, 1815 IX 27).

B! So z.B. ein Bericht in der Wiener Zeitung v. 1815 X 12, der 1815 X 28 iibersetzt im
Diario di Roma erschien; vgl. Diario di Roma, Nr. 86 (Rom 1815 X 28) 3.

52 AV, SS, a. 1817, rubr. 67, fasc. 2, foll. 25 u. 52.

155 ’EsTE (Anm. 3) 2071,

15+ FERRAJOLI (Anm. 3) 17, Nr. 9.

1> Meyern an Albani, Paris, 1815 X 13: Je pars avec les objets d’art qui sont prets a partir le
20 d’octobre (vgl. ASR, ME, bus. 2, fasc. 7, n. 3); Rosa an Albani, Paris, 1815 X 10: spero con
Dio di intraprende il mio viaggio per Milano verso gli 25 o 28 di questo mese (vgl. ASR, MF,
bus. 2, fasc. 8, n. 8).

156 ASR, MFE, bus. 2, fasc. 8, n. 8 [Rosa an Albani, Paris, 1815 X 10].

157 Wilhelm Friedrich v. Mayern (oder Meyern) (1760 Ansbach — 1829 Frankfurt), Schrift-
steller u. Beamter, 1813 Hptm. im Gl.stab, 1815 in Paris, um die Riickgabe u. den Riicktrans-
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Franz von Bretfeld das notige Geld aus dessen Verlaggeldern, um davon die
benotigten Karren kaufen zu konnen'®®. Wihrend Metternich bereits Ende
September Ottenfels instruiert hatte, die Hofkammer in Wien sei von den bené-
tigten Vorschiissen zur Bestreitung der Vorauslagen bei dem Kunstwerke- und
Aktentransport zu verstindigen'®, hatte Canova fiir die Kulturgiiter des Kir-
chenstaates am 17. Oktober mit dem Pariser Transportunternehmer Larcher
Becquemis einen entsprechenden Vertrag abgeschlossen'®. Die dafiir notigen
Geldmittel schenkten die Englinder dem HI. Stuhl, da dieser wegen der erst
kiirzlich erfolgten Reinstallation in Rom keine Gelder zur Verfiigung hatte'®'.
Am 28. Oktober verlief8 der Konvoi mit den fiir Italien bestimmten Kul-
turglitern Paris und passierte gleichentags Chaumont, wo der sich Schmeller zu
den vier Bronzepferden von San Marco seine Gedanken machte: Chaumont
28. Oktober 1815. Da unten fubren scbmmzzge asterreichische Fubrknechte
ihren Galgenknaster schmaunchend, zwischen einer Kompagnie bobhmischer und
ungarischer Birenmiitzler die ulmenbereibte Strafle daher — was vor Menschen
Altern der Stolz stolzer Menschen war — was als Symbol des Eroberer Selbst-
gefiihls von Korinth nach dem republikanischen Rom — von Rom nach Kon-
stantinopel — von Konstantinopel nach Venedig — von Venedig nach Paris gewan-
dert.'® Einen Tag spater konnte Canova endlich nach England weiterreisen'®.
Um einen reibungslosen Transport der Kulturgiiter durch Italien zu gewihr-
leisten, schrieb Consalvi am 16. November an Vallesa in Turin'** und an Muna-
rini in Modena: lo mi vedi un dovere di farne questa prevenzione all’E. V.
pregandole al tempo stesso di voler ordinare alle dogane del confine che il
convoglio delle statue, e quadri, e degli archivi che sono anch’essi in viaggio siano
immuni dalle visita doganale da cui potrebbero senza meno soffrire, e gli sia
facilitato per qualcunque occorrenza il transito in cad.i Domini.**® Nachdem der

port der ital. Kunstwerke zu organisieren, dann beim Botsch. am span. Hof u. 1820 beim
Fiirsten Schwartzenberg; kurz darauf bis zu seinem Tod bei der Militirkommission der
Bundesversammlung in Frankfurt. Vgl. Wurzsach 17 (1867) 179-185.

158 HHStA, Fkr., Ber.,, Kart. 224, Metternich an Ottenfels, fol. 12 (Bretfeld an Ottenfels,
Paris, 1815 X 28). — Franz Joseph Frhr. v. Bretfeld-Chlumeczansky (geb. in Prag), 1815 im 6str.
Gl.quartier, 1816 V Rat in der inlind. Sektion der StK, wurde v. Metternich nicht sehr
geschitzt. Vgl. WurzsacH 2 (1857) 137-139; Mayr (Anm. 51) 33-35.

159 HHStA, Fkr., Ber. 1815, Kart. 224, Metternich an Ottenfels, fol. 6 (Metternich an
Ottenfels, Paris, 1815 IX 29).

10 AV, SS, a. 1816, rubr. 42, fasc. 3, foll. 23-24 (Transportvertrag zwischen Canova u.
Larcher Becquemis, Paris, 1815 X 17). Mit den Kunstwerken reiste auch ein erster Teil des
Geheimarchivs, welcher in 620 Kisten verpackt war; vgl. RirzLER (Anm. 5) 148.

16 Im Mirz 1816 rechnet Canova mit Consalvi ab. Der Uberschuf} sollte fiir die Schénen
Kiinste verwendet werden. Vgl. AV, SS, a. 1816, rubr. 42, fasc. 3, foll. 15-26.

2 Ry (Anm. 148) 349,

163 FERRAJOLI (Anm. 3) 25, Nr. 12.

16 Alessandro Carlo Filiberto Gf. Vallesa di Vallesa (1765 Turin -1823 Turin), 1814 IV 24
in die Regierung berufen, 1814 V 12 Sekr. des Aufleren u. 1814 VII 16 -1817 IX 23 Auflenmin.
Vgl. Enclt 34 (1937) 931 .

165 AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Consalvi an Vallesa u. Munarini, Rom, 1815 XI
16). Tatsichlich wurde der Konvoi an den Grenzen nicht kontrolliert: gli oggetti di arte
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Transport bei Chambéry die franzésisch-piemontesische Grenze iiberschritten
hatte'®, kam es am Col du M." Cenis zu einem ungliicklichen Zwischenfall, als
der Karren mit der Laokoongruppe umstiirzte und die Skulptur stark beschidigt
wurde'””. Am 28. November traf der erste Teil des Konvois in Turin ein, tags
darauf der zweite'®. In Turin wurde der Konvoi aufgeteilt, indem der fiir
Lombardo-Venetien bestimmte Teil zusammen mit der 6sterreichischen Truppe
unter Hauptmann Mayern nach Mailand abreiste, hingegen der andere Teil
begleitet wurde durch una guardia di venticingue dragini reali [piemontesi] a
cavallo, che comandati da un’ufficiale accompagneranno il convoglio sino a
Piacenza, dove in forza una lettera, che mi sono precurato da questo Sig.” Principe
di Staremberg, Ministro d’Austria, il convoglio sara nuovamente affidato alla
custodia degli imperiali, che lo scorteranno sino ai confini di Modena, e forse
anche sino a quelli degli Stati Pontifici, né quali tutta la cura sara poi di Mon-
signor Delegato di Bologna.'®

Kurz vor Parma kam es zu einem weiteren Ungliicksfall, als der Konvoi den
Taro iiberqueren wollte. Denn einige Karren stiirzten ins Wasser, wodurch der
kostbare Inhalt teilweise beschadigt wurde. Gliicklicherweise kam Marino Ma-
rini rechtzeitig hinzu und veranlafite die Flufliiberquerung auf Barken'”°. Nach-
dem der Konvoi Anfang Dezember Modena erreicht hatte'”!, traf der erste Teil
am 8. Dezember in Bologna ein. Wihrend die Bevélkerung die Kunstwerke
begeistert empfing, reisten die Objekte fiir die Santa Casa di Loreto sofort

ricuperati a Parigi ... onde in tutte le dogane di loro transito siano esentati da ogni visita, e non
siano in gualungue altro modo trattenuti. Vigl. AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Consalvi
an Giustiniani, Rom, 1815 XII 6).

% RrrzLER (Anm. 5) 148.

' [l carro, che porta il Laocoonte ha rovesciato discendendo il Moncenisio, e la statua ha
sofferto qualche danno. Sebbene mi sia detto, che questa disgrazia provenga da un colpo
inaspettato di vento, pure io credo, che sia piuttosto effetto della cattiva e mal intesa
costruzione del carro medesimo, che é certamente troppo alto, e percio sproporzionato. Vgl.
AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (R. Valenti an Boatti, Turin, 1815 XI 29). - Romualdo
Valenti, Priester, 1815 1 - 1821 VI 28/29 Geschiftsfiihrer in Turin; vgl. WiNTER (Anm. 40) 295.

" Quattordici Carri di Statue e Quadri di Pontificia Proprieta giunsero qui ieri scortati da
un numeroso Distaccamento d’Infanteria Austriaca comandato dal Maggiore Barone Mayer, e
con essi altri Carri di oggetti d’Arte appartenenti alla Toscana e a Venezia, e tra questi la
Venere de’ Medici, e li guattro Cavalli di bronzo (vgl. AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16
[R. Valenti an Boatti, Turin, 1815 XTI 29]). Vgl. auch AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16
(R. Valenti an Boatti, Turin, 1815 XI 29; und Consalvi an Giustiniani, Rom, 1815 XII 9).

1% AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (R. Valenti an Boatti, Turin, 1815 XI 29; Consalvi
an Giustiniani, Rom, 1815 XII 9). Gem. A. Musiari, Neoclassicismo senza modelli. I’ Acca-
demia di Belle Arti di Parma tra il periodo napoleonico e la Restaurazione (1796—1820)
(Parma 1986) 123, ging der Transport nach Mailand, von wo aus die Verteilung auf alle Stidte
erfolgte. Wenigstens hinsichtlich Rom kann diese Ansicht — gem. der im AV u. dem HHStA
gefundenen Quellen — nicht stimmen.

170 RrTzLER (Anm. 5) 1481,

1AV, S§S, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Consalvi an Giustiniani, Rom, 1815 XII 6):
Dovendo fra breve giungere costa da Modena ... i convogli contenenti gli archivi del Vaticano,
e gli oggetti di arte ricuperati a Parigi.
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weiter'”. In Bologna bedankte sich der apostolische Delegat Giacomo Giusti-
niani bei der 6sterreichischen Eskorte und tibergab die Sorgfalt fiinf Angehori-
gen der papstlichen Truppen'”. Hier diirfte sich der Konvoi nochmals getrennt
haben. Wihrend der Teil Florenz betreffend dort vor Weihnachten erwartet
wurde'”!, diirfte jener des Kirchenstaates vermutlich auf der Via Emilia iiber
Forli, Pesaro, Urbino, Foligno und Civita Castellana'”” nach Rom transportiert
worden sein, wo er am 4. Januar 1816 feierlich einzog'®. An der Zeremonie
konnte sogar Canova teilnehmen, da er am 3. Januar um 2.00 Uhr nachts in
Rom eingetroffen war'”’. Zuvor hatte er aus London kommend am Nachmittag
des 30. in Bologna in der Heilig-Geist-Kirche der Offnung der drei Kisten
Bologna betreffend beigewohnt 7.

5. Der Riicktransport auf dem Seeweg

Ein Teil der Kulturgiiter wurde Ende Oktober 1815 nach Antwerpen ge-
bracht, wo sie iiberwinterten. Im Frithsommer wurden sie vom englischen
Kriegsschiff Abundance abgeholt und trafen im Juni 1816 in Civitavecchia ein,
so dafl nach etwa 2 Y-jihrigen diplomatischen Bemiihungen ein Grofiteil der
Kunstobjekte und der Bibliothek nach Rom zurtickgekehrt war.

Schlufibetrachtungen

Fir die Entwicklung neuen Volkerrechts hinsichtlich des Schutzes von Kul-
turgiitern waren die Jahre 1813 bis 1815 von grofer Bedeutung. Denn mit den
Dekreten der Alliierten, die geraubten und erzwungenen Kunstwerke, Archive
und Bibliotheken wieder an die urspriinglichen Eigentiimer zurilickzugeben,

72 AV, S8, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Giustiniani an Consalvi, Bologna, 1815 XII 9);
Notizie del giorno, Nr. 50 (Rom 1815 XII 21) 1.

7> AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16 (Giustiniani an Consalvi, Bologna, 1815 XII 15).

7+ Arezzo an Consalvi, Florenz, 1815 X1 14: Secondo i calcoli, che qui si fanno, il convoglio
dei capi d’opera toscani dovrebb’essere in Firenze prima di Natale, ed a quell’epoca stessa i
nostri dovrebbero essere inoltrati nelle Legazioni. Vgl. AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16.
Zu den Kunstwerken fiir Florenz gehorte z.B. die Venus de’ Medici; vgl. AV, SS, int., a. 1815,
rubr. 42, bus. 16. - Tommaso Marchese Arezzo (1756 Orbetello — 1833 Rom), 1815 VII 3 ao
Nun. in Florenz, kurz darauf bis Mitte des Jahres 1830 apost. Legat v. Ferrara; 1816 III 8
Kard. Vgl. Notizie per I’anno 1820 (Rom 1820) 22; WINTER (Anm. 40) 294, 295 u. 297; DEL
RE (Anm. 125) 122.

175 F, Valenti an Consalvi, Civita Castellana, 1815 XII 27: Sebbene Luigi Pistellini mi
assicuresse la sera dei venticingue corrente, e cosi suppleresse, che sarebbero ieri sera ginnti
cingue carri degli oggetti provenienti dalla Francia, nonostante questi non sono in alcuna
maniera arrivati, ne ho notizia, che debbono giungere. Vgl. AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus.
16. :

76 Vgl. Diario di Roma (Rom 1816 1 6).

177 FERRAJOLI (Anm. 3) 27-28.

78 AV, SS, int., a. 1815, rubr. 42, bus. 16.
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wurde erstmals das festgehalten, was im 18. Jahrhundert bereits als ungeschrie-
benes Recht galt. In der Folge wurde dieser Rechtssatz auch fiir die Losung
weiterer Problemfille angewandt: Die Riickgabe Lombardo-Venetiens an den
Kirchenstaat und umgekehrt, die Riickgabe von Rubens Abendmahl von Lom-
bardo-Venetien an Belgien, die Riickgabe franzosischer Archivalien seitens des
Kirchenstaates usw. Interessant ist aber auch, daff simtliche drei Arten der
franzésischen Verbringung von Kulturgut aus Italien, also Raub, Abgabe auf-
grund von Waffenstillstandsabkommen und administrative Anordnung einer
tibergeordneten Verwaltung, fiir illegal erklirt wurden. Wihrend der Raub
zuvor schon eindeutig illegal war, haftete den beiden anderen Varianten eine
gewisse Legalitat an. Diese Legalitat kehrten die alliierten Siegermachte auf-
grund ihres Beschlusses in die Illegatitit um. Damit besitzt das Volkerrecht
seither ein erweitertes Instrumentarium fiir die Riickforderung illegal verbrach-
ter Kulturgiiter durch eine andere Staatsmacht.

In diesem Zusammenhang sei nochmals daran erinnert, daf} die Wegnahme
von Kulturgiitern keine Idee Napoleons war, sondern bereits zuvor auf dem
Belgienfeldzug 1795 erfolgreich praktiziert wurde. Allerdings gelang es ihm, die
Methodik zu verfeinern, indem er die Wegnahme mit Waffenstillstandsabkom-
men verkniipfte und sie so scheinbar legitimierte.

Die Geschichte der verschleppten Kulturgiiter sowie die Verhandlungen um
deren Riickgabe und schliefflich ihre Restitution werfen einige interessante
Aspekte auf. Dazu gehort die Parallelitit der damaligen 6sterreichischen Politik:
Auf der einen Seite Fiirst Metternich, der fir ein geordnetes Europa bereit war,
die Kunstschitze notfalls in Frankreich zu belassen; auf der anderen Seite der
Kaiser, der die franzosischen Kunstraubzige aufgrund des damaligen unge-
schriebenen Volkerrechts aufs Scharfste verurteilte und bei nachster Gelegenheit
eine Restitution verlangte. Diesem souverdnen Wunsch Folge zu leisten und
gleichzeitig die eigenen politischen Visionen nicht aufler acht zu lassen, war
scheinbar eine Quadratur des Kreises. Dafl das Unterfangen letztlich dennoch
gelang, mufl der napoleonischen Herrschaft der Hundert Tage verdankt werden,
da ohne sie zwar die Archive und teilweise die Bibliotheken an ihre Ursprungs-
orte zuriickgekehrt wiren, nicht aber die umfangreichen Kunstschatze.

Interessant ist weiter die vorbehaltslose Mitarbeit auslindischer Kiinstler,
Bibliothekare und Wissenschaftler an der Auffindung der gesuchten Kul-
turgiiter. Ohne deren Zutun hitten die Kommissare, die zum Teil weniger
Kinstler denn Politiker oder Verwaltungsbeamte waren, ithre Arbeit weit weni-
ger zufriedenstellend bewerkstelligen konnen. Hier zeigte sich einmal mehr
deutlich, daff Kulturgiiter eben doch nicht Eigentum eines bestimmten Staates
sind, sondern vielmehr Erbe der gesamten Menschheit.

In dem zu behandelnden Zeitraum begann man neben Bibliotheken auch
Archive als Kulturerbe einzuschitzen. Vor allem die Archive erhielten dadurch
eine neue Bedeutung, sah man doch bislang in thnen nur einen Teil der 6ffentli-
chen Verwaltung.

Bei der Restitution an die italienischen Staaten, vor allem aber an den Kirchen-
staat, spielte zudem eine nicht zu unterschitzende Rolle, dafl viele der in Paris



Die Verbringung der Kulturgiiter aus dem Kirchenstaat 309

anwesenden Diplomaten entweder auf ihrer Kavalierstour (Grand Tour) oder
wihrend ihrer Karriere in Italien Station gemacht und die Kunstwerke dort
bewundert hatten. Zu diesen gehorten u.a. Wilhelm von Humboldt, William
Hamilton, Lord Wellington und Ludwig von Bayern. Daneben war sicher von
nicht von zu unterschitzender Bedeutung, dafl einige der in Paris anwesenden
Diplomaten auch zu den Liebhabern zeitgendssischer italienischer Kunst gehor-
ten: Wilhelm von Humboldt, William Hamilton, Lord Wellington, George
Prince of Wales, Ludwig von Bayern usw.

In den vergangenen ]ahren hat die Beschiftigung mit dem Kulturgiiterschutz
zugenommen, einerseits wegen der Beutekunstdebatte in Deutschland sowie
wegen der Diskussionen um die neue UNIDROIT-Konvention oder zuvor um
die EU-Richtlinien, andererseits wegen diverser Jubilden. So beschaftigte man
sich 1986 anlaflich der wegen der 600-Jahr-Feier der Universitit Heidelberg
veranstalteten Ausstellung Bibliotheca Palatina mit der Verbringung dieser
Bibliothek”” und durchleuchte 1997 anlafilich des 200. Jahrestages des Vertrages
von Tolentino auf einer mehrtigigen internationalen Tagung Tolentino Nov-
antasette viele Fragen des Kulturgiiterschutzes im allgemeinen wie auch hin-
sichtlich der Marken im speziellen'®. Da bis 2015 noch viele Jubilaumsfeierlich-
keiten hinsichtlich der franzosischen bzw. napoleonischen Kriegsziige, der
Entstehung des Louvre usw. zu erwarten sind, und die Beutekunstproblematik
zwischen Deutschland und Rufiland noch véllig ungelost ist, diirfte die Beschif-
tigung mit dieser Materie inskiinftig eher zunehmen, das Thema also weiterhin

aktuell bleiben.

Anhang
Canova an Consalvi (Paris, 1815 X 2)

MCRR, b. 566, Nr. 19 (Original); D’EsTE (Anm. 3) 206{. (Konzept).

Eccomi finalmente pervenuto a raccogliere il frutto delle infinite cure e
difficolta superate nell’ardua missione che a Sua Santita e all’Eminenza Vostra
piacque affidarmi. Ella puo aver gia rilevato dalle mie precedenn la serie delle
opposizioni incontrate e del niun favore trovato in chi piti degli altri avria dovuto
proteggere efficacemente la nostra causa; ed ha insieme conosciuto per I'antece-
dente mia del 15 pp.* [=presente] le nuove cavillazioni, onde veniva gravato il
nostro Governo, relativamente alle Pitture, e ai Manuscritti della Vaticana. Ora
sono in debito di aggiungnere, che nel ribattere le accennate accuse fui consiglia-

79 E. MrrrLER (Hg.), Bibliotheca Palatina. Katalog zur Ausstellung vom 8. Juli bis 2. No-
vember 1986, Heiliggeistkirche Heidelberg. Textband (Heidelberg 1986) 458—493; E. JavME,
Antonio Canova (1757-1822) als Kiinstler und Diplomat. Zur Riickkehr von Teilen der
Bibliotheca Palatina nach Heidelberg in den Jahren 1815 und 1816 (= Heidelberger Biblio-
theksschriften 50) (Heidelberg 1994).

% Die Vortrige der Tagung sollen Ende 1999 oder Anfang 2000 in einer Schriftenreihe des
Archivio di Stato unter der Federfiihrung von Nicola Raponi (Mailand) erscheinen.
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to da que” Ministri che pilt caldamente proteggono il nostro intento, ad inter-
pretare lo spirito che anima attualmente la Corte di Roma alla protezione e
incoraggiamento delle Arti Liberali, e a promettere quindi, che ogni qualvolta
si dovesse riconoscere dalla generosa mediazione delle Alte Potenze la restitu-
zione ancora delli Capi d’opera della Pittura, il Pontificio Governo d’ora in poi,
invece di lasciare tali monumenti dispersi qua e cola, come fatto erasi per lo
addietro, in siti disavvantaggiosi, e non accessibili agli Artisti; ne avria istituita
una pubblica Galleria, sull’esempio delle altre insigni Capltah di Europa, perche
rimaner debbano esposti allo studio e comodo della giuventi d’ogni nazione, che
recasi in Roma ad apprendere le arti del disegno, e distribuiti parte nel Museo
Vaticano, e parte in quello di Campidoglio.

Questi asserzione cag10no gran persuasione negh animi, ed influi partncolar—
mente a sanzionare la ricupera de’ reclamati oggetti; sicche il loro ritorno in seno
alla patria, che gli videle nascere, viene accordato coll’espressa condizione che
servano alla pubblica e generale utilitd, e nel modo qui sopra indicato, come
n’ebbi preciso comando dagli stessi Ministri, i quali m’imposero questa legge, ¢
mi fanno garante del suo compimento.

Sperar 0so che né a Sua Santita, né a Vostra Eminenza non sia grave I’essermi io
rese interprete delle benefiche di Loro intenzioni. Mentre che li Quadri s’inviano
a Roma, Ella si compiacerd prendere le misure opportune all’eseguimento di
questo solenne obbligo da me contratto, a scanso di qualunque contraria di-
sposizione.



